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JE S A R, 

O F r / 

\r R A E C K 

Van VERMANDE 

VRYHEYDT. 

r "I^E V K^S TEL. 

DOOR 

lOHAN Van SOMEREN. 

Imperium cmn Libertate repugnat. 




TOT DORDRECH 



Bv Tetrus deFlie^p- Roeck-verkooper , woo- 
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Den Hoogh Edele Geboren HEE%^ 



C O R N E L I S 

VAN 

O U T S HOORN 

Ridder. Heere van Outshooru , Cfnephoud^^, 0*c. Bur- 
gemeefter, ende gecommitteerde Raedt 
ter Admiraliteyt tot ^mflerdam. 

E I{o?imcklijcl{e Opper- macht is hy alle Staet- 
handige , tegen de F yjhejdt ge/lelt , ende de 
V oheydt den hreydel om defehe te betoomen ; 
V (jejagh dat een Opper -hoof ty doordeïVape- 
nen , die hem vertrc-um ^jn , yerh^jight ^ is by 
die Machten , die *t hem aenbeyolen hebben , [eer bedenclse/ijcl^: 
alfoo de ^rijghs' macht y de Sleutel van de ^egeerin^e in han- 
den heeft. 3\(Vrgens is dit meerder gebleecl^n , dan in de 
^omfche (jredenci<^fchriften , bj het voorbeelt l-an C. ruliiis 
Cxiav ; iviens glorieufe IV ipenen^ hj Macht van den %oom- 
fchen Staet , door föo Deel gelve pen ^genpralende , ende da er 
door het /mperatciirfchapge!<^egen hebbende .gebaertofieyer- 




oorfaeckt heeft , haet en nijdt, hy den ouden ^Roomfchen Adel, 
ende de Jenfaneiijch^e yan den ^Raedt, T)e redenen ^ die de 
O^f er-macht behleeden , ende de Frjhejdt flaende houden , 
^jn hier , tegen den anderen y in balance gejlelt, Endealfoo 
in defe tegenwordige Eeu)ve, veel foo vanteene^ ah van t 
andere ge/prokgn iverd; hehhe ickj?y het afkerven van Vrou- 
we Maria de Vlamingh van Óudts-Iioorn , U 

HooghEd: Geboren merde Supr , mijn lieve Huys' 
yroWïpe Zal\ ujt mijn oude Taf ieren ^ de doodt van fijn 

Roomfche Majelleyt, /;/ Treurfpel ^^ir^rk ; die 

ii\ om de 'Waerdigheyt van de jlojfe ^ vrymcedelijch^ U Ho Og 
Ed; Geboren toevoege. Op hope datter yetlves in mochte 
gebonden l^perdenj datXJ HooghEd: Geboreny^^/^e^^- 
genaem ^jn. biddende dit te Drillen ontfangen van die gene , 
deivelct^e aen y^elevan U HooghEd: Geboren beleeft" 
heden , leerplicht is, Ende tot een getuygeniffe van mijne ge - 
negentheden , die ickjot U Hoogh Ed: Geboren , en 
des felfs Huys ende Familie hebbe , 

(tjils blijyende 

U Hoogh Edele Geboren 

ootmoedige T>ienaer ende broeder, 

I. van S O MER E N. 



Qcero Lihro r. Dhimtiomm. 



QXJM EST AUTEM GENS, AUT CI- 
VITAS, QU^ NON EXTIS PECUDUM, 
AUT MONSTRA, AUT FULGURA INTER- 
PRETANTIUM, AUT AUGURUM, AUT 
ASTROLOGORU iM , AUT S O R T I U 
(H.£ ENIM FERE ARTES SUNT) AUT 
SOMNIORUM, AUT VAIICINATIONUM 
(H^C ENIM DUO NATURALIA PUTAN- 
TUR) PR^DICTIONE MOVEATUR? 



KLINCK 



KLINCK-DICHT 



7^i^^# Et bloed en was nauw lauw, in Caefarshemc crebonden 
Of ftracks foo was fij n Geeft fij n Moordenaers aenboorc 
En dreyghde met fijn Toorts, dit yffelijcke woort: 
In der Philippen Veld , wy haeft den and 'ren vonden. 
Het is u eygen ftael , fey hy , dat u doorwonden. 
Of droeve Ballinghfchap , of yflelijcke Koordt , 
Of Peftj of raferny, u aenflagh heel verftoort. 
De Hoofden vluchten ftracks, doen fy dees Maar verftonden. 
Dry jaren waren fchaers, 't en eynde noch vergaen, 
Of heel den Roomfchen Staet . die hadJe lancrh verftaen 
Het eynde van haer al ^ Hoe yeder liet het leven. 

Siet wat de Krijghs-macht doet^ wanneer fy heeft 'tbewiat;, 
Hoe fy de Vryheyd felfs, door haer geweld verflint; 
Wie dat de Vryheyt mint, moet die noyt overgeven. 



INHOUDT. 



^ Ajus Jiilius Caefar , door de Koomfche Wapenen ^ yele ende 
'^^^^^chüge Oorlogen , in ^erfcheyde ge'VpeJlen des'ït>erelts gelitcke^ 
^^r>^ Itjck^uytgeyoert hebbende ^ ende daer oyerojijf-malen ge'^eaen^ 
praelt ^ TPaer door tot het Imperateurfchap gerejen ^nde ^ raeckt in ver- 
dachtingh yan den Roomfchen Adel , en eenige yan den Raedt^ als daer 
by hare Fryheydt gehoont njïndende : '^aer toe en D. ^rutus , en 
C' Offi^^ > ^^^^ i^^^ "^^^ ^^^^ ^de T^ijn ^ befluyten Cxfar te rver^ 
moorden, Caefars Gemalin , Calph urnia , door een J^are T)room , fijfi 
ongelucl^ te gemoet Tiende ^ en daer in ^erfierckt ^ door den IViJch-kpn^ 
ftenaer Spurin , raedt fijn Majefteyt , uyt de Vergaderingh te blijuen ^ 
Waer na hy hellende , Ti^erdt het yan 7). rBrutus afgeraden , die met 
hem na den %aedt gaet ^ aboaer door die gene ^ die hef^erck^aengenomen 
haddeny met dry-en-tVpintigh fielden -^erdnjermoort, (tAnthonius en Lepi- 
dus trachten door de militie de 'Regeeringe aen de ^ij yan C^efar te hou- 
den y door het openen yan Caefars uytterfie Wille, T>e Geeft yan C^efar 
yertoont fich aen de óMoorders, ende yoorfpelt haer aenfiaende ramp, en yoL 
gende fyoarigheydt. Vertrooft daer naer Calphurnia , met yerfekeringh yan 
fijn ende haer Hayl in den Hemel , daer hy ^uan de Rey van HemeUiên 
li>erd heen gevoert. 



Het Thoneel is te Romen, begint met den 

uchccnt, ende eyndight met de midder-nacht. 
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Calphurnia, Cemdïnne ym Qefir. 
C Y R I L L E , Voedtjïer um (^alpht^rma, 

S p u R I N , / ^^^^L^^^-g Wifch'kpnflenae 
Gnipho^^ ^ ^ ^ 

c. j u l i li s c /£ s a r. 

M . A N T H O N I u s , Koomfch ^urgemeefler, 

M. L E P I D u s 5 Overjie njan de Kuytery, 

M. B R u TUS. 1 

D. B R u T u s. j> Komeynfchen zAdeldom, 

C. Cassius. J 

Artemidorus. 

C L I T i P H O j Ccejkrs Schik-knctey. 

C^SARs Geest. 

Rey van Romeynsche Vrouwen. 

Rey van Hemellien. 



CAIUS lULIUS CiESAR 



OFTE 




CalfhUf' 



t 




WRAECK Vanvemande VRYHEYT. 
EERSTE BEDRYF. 

Qtlfhurnia. Q^rille, 

Tijd'lijck overvloetvan glory die met Troonen 
Mijn hayrgc Echt-bandt komt van jaertocjaerbe- 

kroonen , 

En groey t geduyrigh voort. Nu Romens 's werelts Vorft 
Naer defè lippen haeckt ^ naer defen boefêm dorft , 
Naer defe oogen doelt, dienoytfijnminn'verfaden 
In 't bloeyen van mijn jeught; de Goden haer genade 
Die is by my te groot : mijn heyl dat ftijgbt tc hoogh 
Daerd'overwinningh meeftdeVorften nederboogb. 
Van 't groote werelt Ront , de Adelyckfte Vrouwen , 
My in deeP Eere-troon met ootmoet onderhouwen ; 
Myn Cie&r die nu d'Aerd' heeft op den neck getreên , 
Totfl: nu de groote Laft , van 'c gantfche Ryck alleen, 
't Is Ca^far die de Kroon , van foo veel Vorftendommen > 
Van Scepters won in't Velt, door fijne Leger-drommen ; 
Maer hoe veel dat hy wint , noch fweefc fijn echte min , 
Door Jongens ^ Poften , Boon , ftaegh tot myn Kamer in. 
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Geen vyanden foo fterck die hem fijn liefd' verhind'ren. 

cyriik, Hy fendt de Sufter, ja hy fendt felfs d'eclitc Kind 'ren 
Van die hy overwon : en menigh minne-pandt , 
Dat niet en dient gefeydt, Mevrouw daer nevens vandc. 
Geen tijd en werdt verfuymt Calphurnia te minnen, 
Waer dat hy glory-praelt of zegen komt te winnen. 
caiphunj. My vleyt hy cchtelijck , in 't koeft'ren als fijn Vrouw. 
En fchoon hy heeft geblaeckt in and're Echt en Trouw, 
Uyt 'tRidderlijcke Huys van Cofiii Hoogh-geboren , 
Of dat Cornelia was door de doodt verloren , 
Pompeja was verhuyft ; Calphurnia die blijft, 
Calphuinia die is 't^ die hem dc lend'nen ftijft. 
Dit heeft mijn ziel beroert , dat alle mijn gepeyfen, 
Waer dat myn Ca^far is , ftaegh met hem henen reyfen, 
Myn finnen zijn by hem ; wat dat hy denckt of doet 
Scaegh wackert in myn ziel , myn echte minne-gloet. 
De liefde die baert forgh, die doet my dickmael dromen, 
Maer wat my defe nacht, Cyrill' is overkomen 
Dat heel ick in myn borft, en't maeckt my wonder banghj 
My dunckt dat defen dagh, is duyfent dagen langh. 
Ick fchrick wanneer myn ziel , dien droom komt te herdenken. 

vjrüie. Mevrouw zijn 't droomen ^ die en konnen niemantkrenckeny 
Dat is een kleyncfaeck: want droomen zijnbedrogh. 

riphurn. [)at gceft de groote Godt : maer 'k vrees wat anders , och ! 

cyriiu. Vertelt my doch u droom , miflchien fal ick yec vinden 
Daer mé 'k uw droefheyt ftelp. 

■'■'p^""'- Soo trooft men ook dc blinden. 

cp-'iie, Ontfluyt ons u Geficht. 

'f^trn. O Goón indien ick kan : 

Ghy weet Cyrille, hoe dat gifteren myn man 
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De Kayfer , had genood veel van fijn Hovelincren 
Ter Tafel , om wat los^ en uyc den band te fpr 



mgen. 



Wm Hy dronck een glas of twee , meer dan hy plagh te doen. 
Dus was fijn aenficht bly , fijn woorden wonder groen / 
H En trad foo wat ter zijd* , van Scepters fware laften. 

En dreyghde met een dronck , dat liy my wou vergaftcn ^ 
HP Op 't Kayfcrinne bed , om ^ 

I ^r't^'- Weet ghy feggen wilt. 

■ caiphurn, Dc macltyt was gedaen , het gantfche Hof in ftilt , 
^ gingen t'Beddewaerts j wy raken aen het ruften , 

BÉM| Ontrent de tweede w^aeck , naer onderlinge hiften 

wT ^^^^ 

■ cyriiu. Dat is even veel. 

P cai^bur». Ons oogen vielen toe , 

IEn'kwas^ 
<^r'"'' Ja . ja , geli jck men wel magh dencfcen , moe. 

caiphun,. lek droom myn Caefar van twee Leeuwen wierd verbeten 
En tot fijn ingewant en fchenck'len opgegeten, 
sybefwijkt O droom 1 ó (ware droom ! Cyrill' ick heb aeen macht : 
O Jupirer ! wat wil dees overdroeve nacht ? 

Mcyriiie. Mcvrouwc Uct my toe , ick help u op de beenen. 
O droom 1 droom ! ick befwijck, het dunckt my dat de fteenen 
My fpringen tegen 't hooft. 

c^^'"'- ^ Mevrouw dien Elpen ftoel 

Die neemt tot uw gemack. 

^^^p^""'* My dunckt dat iek hem voel. 

syvcrpooft O droom I droom 1 Och Cyrill' magh ick u wel vertrouwen ? 
cyriiu. Vertrouwen ? hoe Mevrouw ? 

Myn C^far plagh te bouwen 
Veel faken op de gront die hemde Vy^is-kunfl: boodt, 
De Sterren wefen , of de Sonn' of Maen toe-fchoo Jt . 
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4 



Dcfclve in 
)]acr üii' 
dicufe fpe- 
culalien. 



Of clic d'Aerds wigglery, in't ingewant der Dieren , 
Hem deen met offerhand of plecht'lickheden vieren , 
lek weet dat hy Spurin^, wel voor den wijften acht 
Van dees verlichte luy , en haer verhooght gedacht. 
Ey haelt my hier Spurin , och laet ick hem vertellen 
Wat Droom, en wat Geficht^ myn finnen dus ontftellen 
Leydt hem in 't Kabinet. Geen Wacht of Hof-gefin 
En werde hem gewaer. W at heeft dit droomen in ? 

TWEEDE UYTICOMST. 

Spurt nna-. Cnipho, 

WT" Ie dat Matuurs gehaym, te rechte wil aenfchouwen, 
^ Moet niet op vogel-vlucht, of ingew^ant vertrouwen, 
Maer Godts-fpraeck in 't gemoedt , of Goddelijck Geficht 
Dat ftraelt eerft op de ziel , gelyck een blinckent licht. 
Een Geeft Sweeft door 't heel Al en doet de Heem'len fwieren. 
En ftreckt van boven neer op alderhande dieren , 
En huyft fich in de Aerd, cn't groenende geboomt; 
Ja felfs in 't heil Kriftal , dat over 't Aerdrijck ftroomt. 
Dees kracht die 't lichaem roert, en kan geen lichaerawefen : 
Want 't lichaem werd geroert, en niet dat roert. Voor defen 
Befloot ick tegendeel. 

De ziel onfienbaer woont 
In't lichaem overal, daer fy feer duydiijck thoont, 
Haer wonderlijcke kracht , van voeden , voelen, reden, 
Doch elck op fijn gewicht en maet. 

De welgefchickte leden , 
Zijn woorden van de ziel , gefproken Tonder mondt , 
De fpraeckeen Tolck van geen, men nauw bedencken kondt. 

De 
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De dunne geeften zijn *t gereetfchap van dit leven ^ 
Of als Ziels- Rij-karos , om luftigh op te fweven. 
De warmt de rcchter-hand. Dees komend' van de Son 
Des werelts hert verfpreyc , fich vlietend' uyt haer bron , 
Tot 's werelts buyten-fchel. Hier eyndige haer krachten , 
Want buy ten 't uyterfte en konnen ons gedachten 
Niet wandelen. Vergeefcme , 6 groote Godlijckheyt 1 
Indien mijn mond wat min, dan't vyerigh herte feyt. 
Sfurinna. Dees kracht die 'tal doorboort , gelijck met fuyv' re dralen 
De Son het Kriftallijn:, die heerfcht uyt Hemels Zalen, 
En b'arrebeyt 't heel AL, een yfTelijck gevaer. 
Gelijck op 't Harpen-fpel, een konft-rijck Harpenaer, 
Op fangh en maet-getal , de toonen weet te fling'ren , 
Doorvlechtend' in de lucht , door 't roeren fijner ving'ren ; 
Gelijck een wacker geeft , op wel-beflage Luyt , 
Verlockt méwaerdelijck, de ziel ten ooren uyt. 
Soo doet de werelts Geeft : nu roert hy defe fiiaren , 
Nu fchut hy 't Aerdrijck , dan weer hobbelende baren,, 
Nu weer de kleyne wer It^ doch al onfienelijck. 
Ja felfs de Kegel-nacht^ oock hoe vervarelijck;, 
En kan in't minfte niet, fijn arrebeydt beletten, 
Soo feecker is't beleyt , Too feecker fijne wetten. 
^7iipho. Geen Sonne-licht of Lamp kan ftralen op 't geficht , 
Van die het alles fiet en 't Lichaem heeft gefticht , 
Dus onbegrijpelijck. 
spurin. Dat nimmer is te vatten. 

Hier fchuylt de wijsheyt felfs, hier haer verborge fchattcn. 
Waer loopt ons wijs- geer breyn ? *t Is beft men ftille fwyght , 
Eer men van dit gepeys , wel felver hinder kryght. 
Gnifho. Indien de brofe menfch , als koftelycke glaCen , 

Door Smelters wint-gebaer , feer konftigh opgeblafèn , 

A :i ^''^ 




Vertoonde aen't geficht , door fijn doorfichtigheyt 
De timmeringK des menfch y die nu verborgen Jcyt 
In 's Moeders doncker graf, de loop van negen Maen'en, 
•Ghy foudt gelijck voor 't hoofc geflagen zijnde ftaen^ en 
Verdwalen in *t geficht. Ey l fiet het weecke breyn. 
Het welck de gantfche wer'lt bevat met fijnen treyn. 
Met wat een raffigheyt , bewegen haer de Beelden , 
Die korts in 't buyten-werck op onfe zielen fpeelden ? 
Dit is het Opper-hof , daer alles komt ter baen^ 
En waer de ziele heeft haer fchilderyen ftaen. 
Geen fchilderyen die met konflige pinceelen ^ 
Door Schilders handt geprent op houtene panneelen 
Verlocken't moedigh oogh , maer die ons lucht verftandt 
Omcingelen rondom , gefchildert fonder handt. 
Sfurin. Wanneer dan't Hemels licht ^ fend fijn onfichtb're ftralen^' 
Dan gaet Vrouw Psyche vaft, en (^iert haer gulde Zalen 
Met wi jsheyt en verftant : Dus weet ick yder dingh , 
En watter fal gefchien hier naer; maer fonderlingh. 
Dat Caefar op dees dagh , yet droevighs fal gebeuren , 
Hy flaet het in de wint , fijn Hof met open deuren ^ 
Het droevigh ongeval onwetende verwacht , 
De Vorft die lacht my uyt y en neemt geen woorden acht. 
Ick heb 't hem korts gefeght , maer hy het niet geloofden y 
Schoon dat ick waerheyt fprack:,en fpijkers floeg met hoofden j 
Dus moet hy eyndelijck, die op geen woorden paft, 
Verfmachten in fijn waen. 
^ ^ff/'^"* Het eynde draeght de laft. 

Sfurin, Maer hoe , wat 's dat gefeyt y een Juffer hier te komen ? 

My dunckt een van het Hof, dit fchijnen my wel dromen; 
Dit heeft wat wonders in , wel wat dit doch beduyt? 
Hier in ons bcfiglieyt ^ dat heeft een vremt befluyt ; 

Di 



I 



IDit heeft wat wonders in ^ fbet 1 foet ! wat wil dit wefen ? 
' lek loof de Kayferin begint den dagh te vreefen 
% Hy^flaet Die tïu geboren is. ^ Laet fien , ja 't is den dagh 
jienopcB. Waer in ick Caefars doot , door Maen en Sterren fagh. 
'k Moet hoorcn wat fy feyd. 
cyriae. Spurin de laetfte woorden 

Die ghy tot Caefar fprackt Mevrouw in 'tluyft' ren hoorden, 
Die brachten in haer ziel ^ vry veel bekommeringh. 
Dan droomt (y Caefar werd vermoort door dolck of klingh , 
Dan valt het Frontispies van 't hoogh Paleys ter neder. 
Maer wat voorlede nacht , haer nu oncftelden weder , 
Dat was de fwaerfte droom, die 'k immer heb gehooit. 
Haer Majefteyt verfoeckt dat ghy, door d' achterpoort^ 
Vangeene Wacht verfien;, wilt tot haer komen binnen, 
Bjü^fp^iicn fs in haer ftil vertreck, daer wy haer Tullen vinnen. 
Spurin Kom , kom Spurin. ^ 

Ick volgh. 



rolght 

Spurin, 
Gnipbo 
binnen. 



Spurin. 




yïZaJphttrnt 




DERDE UYTKOMST. 

Cdfhurnia, [jrille, Spurima, 

Op defe Juffers laft. 
Doen ick in d'oefFeningh van Maen en Sterren vaft 
Mijn finnen had gehuyft^ in't pit van befigheden 
Volgh ick Mevrouws gebod , wat oock de Goden fmeden 
Tot hayl of ramp van 't Rijck. 

Hier wacht ick u Spurin , 
Ick woud' u fpreken, {onder 't oogh van 't Hofgefin. 
Ick ben feer ongeruft, ick droom de fwaerfte dromen. 
Die oyt een Kayl^prin, fijn immer overkomen. 

Maer 
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Macr 'tgeen voorlede nacht, ó Goón ! my is gebeurt, 
Vermoort my levendigh. 

Mevrouw hoe dus getreurt ? 
5/>«rm. Mé vrouwe met verlof, vertel my uw Gefichte , 

Wie weet wat Artzeny, mijn kunft u toe kan richte-, 

cJpkir». Oe Kaylcr was met my ^ nu op het Ledekant, 
Alwacr fijn echte min, ons meeft te (amen vand , 
My docht ik voeld'een damp om hoog naer d'herflèns klimmen^ 
En hoorde, foo 't my fcheenjVan verr' twee leeuwen grimmen, 
lek hoor, ick fie, ick fagh de muylen opgefpart, 
En twee paer kolen vyers ; het quifp'len van haer ftart 
Ginck als een dubb'le flangh , (y naderde met treden 
Niet al te ras j dit was een kleyne wijl geleden, 
Sy naeckten tot mijn Man, en dreygen moort, en vlam 
Uyt d'oogen en de muyl , van hare ftaerten quam 
Een uytgefchudde ftanck j fy tegen aen het plucken 
Al grenfent van ter zijd ; ick wil hem haer ontrucken, 
Sy woeden des te meer, foo dat den bodem waeght. 
En foo werd Casfar tot de Schenckels afgeknaeghc ; 
Met bloedt fpat op mijn keurs : mits ty ick aen het karmen, 
En fchier foo uyt mijn flaep, en druck op C^efars armen, 
Ick raeskal uyt den droom , en roep , Och ! C*efar och 1 ' 
Hy andtwoordt fluymerend' : Sus droomen zijn bedrogh. 
spunn. Een fchrickelijcke droom. 

caifhurn, Dic hccft my foo doen treuren. 

cyriiie, Ick hoop, Mevrouwe, daer en fal niet na gebeuren. 
spurin, \ Is 't wercken van de ziel, die nimmer ruften kan 
Van haren arrebeyd, dan woeltfe minder, dan 
Beroertfe 't teere breyn j fy doet twee poorten open , 
Van horen d'een, de tweede y voor gebouwt , daer lópen 



Twee mymer-paden af ^ d*een droefheyt, d'andcrvreught, 
Thoonc aen des menfchen ziel , hier uyt is dat ghy meiight 
Oordeelén dat Godc dreyght, doch God kan w^der fparen 
cyr///^. Mevrouw is't raogelijck wilt Casfar doch bewaren. 
s^mn. Bewaren defen dagh, want 't is v^n daegh den dagh 
Waer in ick Caefars doot, door Maen en Sterren fash. 
Noch komt hier by , naer 'k hoor , dat Capys fchenckel-been; 
Zijn uyt het nare graf, aen yeder een verfchenen , 
Ja voor het Hof-gefin ; De Stondt die haer ontbloot, 
Sey d'oude Prophecy is die Juukis doot. 
Mevrouw bewaert de Vorft : wat kan ick meerder feaaen , 
Bewaert hem wel. 
(^^ip^i^r». Ick fal foo 'k kan , en't overleggen ^ 

Gaet heen. 
spfrin. Godt hoe de Vorft. 

cyriiie. U kunft geen loon ontfing 

Dit fchenckt aen u Mevrouw een kettincrh met een ringh. 

Spiiriii bhii:. 

caipim Daer fchiet yet in myn fin , de Kayfer die heeft heden 
Den Raed by een doen fpoen, gedaghvaerc al de Leden 
Van 't heele Lichaem , ick fal bidden dat hy 't ftacckt , 
Op dac hem daer wie weet , geen ongeluck genaeckt. 
cyriiu. Mevrouw dat 's wei bedacht. 
caiphurn. Hict mé fal ick bewijfen 

Wat dat een Vrouw vermagh. 
^W^'* Dat is Mevrouw te prijfêc 

Ick fal 't met foet^ met fuur beproeven , en van als 
Verfoecken, weygert hy, ick vliegh hem om den hals. 



B 



T WEE« 



TWEEDE BEDRYF. 



Qefar. M. Anthonius. JM. Leftdus* éMet geftoet 

yan Edelingen, 

cafar. 't WT" As Sylb:, Hecreti , die my Romen dé verlaten, 
^ Als Marius beklom , de Borgemeefter-ftaten 
Van defe Heerfchappy. Doen rochc ick eerft in't velt, 
En wierd als Edelman vrywilligh voorgeftek. 
Ick dé mijn tocht en wacht, tot dat ons qiiam ter oorcn 
De doodt van Sylla , doen docht my was d uur geboren 
Om Romen weer te fien : tot ons het Hoogh Gefagh 
Van eerft Velt-marefchalck op neck en fchoud'ren lagh. 
De Schat-kift quam 'er by , dat gouw doe Spanjens klingen 
Ter nederlaegh gebracht. Dat deed my vorder dingen 
(Naer dat ick 't Rechterfchap en Geeftelijcken Staet ^ 
lin 't Dictaceurfchap felfs gekregen had te baet ) 
Om *c Borgemeefterfchap^ 't Roomfch volk dat ware vrienden , 
Waer in Calphurnius my wonderlijcken dienden, 
En tfedert gaf Belloon , den zegen aen ons zy , 
Waer door dat ick ontfingh dees hooghfte Heerfchappy. 
Anthon\usX)2X tuygen Vranckrijck in de tien vervloge jaren. 

Dat Cïelar Romens Macht deed' op dien Boom vergaren , , 
De Steden daer vermant, de volckeren gefien 
In Romens heerfchappy, met haer geboge knien. 
Ltfidus. Dat tuygen Engelandt , en Zwitzerlandt te famen. 

Hoe fwaer de Duytfe wel het Roomfche fweert vernamen 
Dat weet den Ouden Rhijn: ja tot den Indiaen, 
De Rijcke Ganges felfs de Roomfche waep'nen gaen. 
Van daer de Sonnc rijft uyt 't Ooften tot het Weften , 
Heerfcht defc Monarchy inallerley ge weften. 

Den 



Den Aerdtkloot is vermant. 
c^ttr. Maer waer toe dit gefey t ? 

Mijn Hecren *t was het foo wel als mijn beleyt, 
Mijn Zegenpralen , die my Romen heeft gefchoncken. 
Die waren door de deught van uwe Klingh gekloncken , 
Dies ick u ftadigh danck ^ voor d'eer den Staet gedaen. 
Anthmms Sict Romen is geruft , en 't inlantfch vuur vergaen. 
u^iius, Pompejus donger om , hy had fijn toegefinden ^ 

Hy meende heul en hayl , in*t Roomfche volck te vinden. 
De Vorften beyd' te velt maer doen hy Ca^far fagh , 
Sijn oude krijghs-luy , ftracks fijn jeught ter neder lagh. 
Crf/^n Wat wil dan Cxfar meer \ my dunckt des Hemels kimmen , 
Die neygen my ftaegh toe^, om tot haer op te klimmen. 
*k En acht den Aerd-kloot niet ^ mij n Loden loopen af. 
En wijlen dat dit vleefch moet naer het nietigh graf. 
Waer toe al d'yd'le gloor ? Ick ben een menfch geboren , 
De menfch is ramp op ramp ^ in 's levens lot befchoren , 
Tot dat de fchrale doot hem dompelt in het flijck:, 
En dat de ziel haer vindt , in aller zielen Rijck. 
De doot-kift en de wiegh ^ fijn d'eynden van ons leven > 
Die zijn van enckel pijn, en druck te faem geweven; 
Aenfiet de manb're kracht , aenfiet de jonghlinghfchap , 
En grijfen ouderdom des levens hooghfte trap, 
Elck Hayligh heeft fijn beurt omd'armen menfch tebeug'len 3 
Soo dat de Reden felfs fich nauw' lij ck kan beteug'len, 
Verruckt door wan-geloof, en tegen Goden ftrijdc, 
Terwijl hy in een ftip fich wentelt door de tijdt. 
De ziel in't vleekh verhuyft, vringhtfich in duyfent bochten^ 
Hier quelt haer arremoedc , daer vlecfchehjcke tochten , 
Hier trots en hoovaerdy^ daer ingenome fpijt, 
Daer rijckdoms quancelkint , die 't fpel te grabbel fmijt ; 



Hier taft men Scepters aen , gelijck onrijpe druyven ^ 
Om fc)0 een laftigh pack (ich op den hals te fchuyven. 
Onwetend' dat een Kroon , naer't toetfen van de Reen, 
Geplant op't herflèn-dack:, weeght als een Molen-fteen. 

rinthenius De Kayfer zy getuygh van dat hy 't machtigh Roomen 

Met Reen en Kayfer-ftaf , dus langh heeft moeten toornen , 
Begraven in de forgh , als in een diepe kolck ^ 
Ten dienden van't gemeen, en't wonder Roomfche volck. 
c^ar. Dit grilt my door het breyn , foo dat de geeften dutten , 
En meefl: zijn uytgefweet om'talgemeyn te ftutteuj 
Want giijck de nieuwe Moft beftelt in't open vat. 
Het befte van fijn geur ^ door ope fponili gat 
Laet hoepelen ter fluyp , foo moet ick 'tkeeft van 't leven , 
Door open oor en mondt ^ aen 't volck ten beften geven. 
Wat baet dees Elpen ftoel of tackerige Kroon ? 
't Is W'aer geen eygen , maer een aengenome Soon 
Had ick dees ftaf gegund, wie weet of 't foo fiil vallen , 
Den ouden Adel nijt dreyght my op't Lijf te vallen , 
Hoe dient dit beft geweert ? 

^nthonius O Cxfar, 't is te vroegh 

Dat u het noodt-gehaym noch naer de Sterren joegh. 
De Rijck-ftaf lijdt het niet , de Kroon krijght eerft haer wefen 
De Staet haer heerfchappy , wie doet niet Romen vrefen ? 
Waer gaen ons waep'nen niet ? wie klaeght van u gebiedt ? 
Waer vind men nu een Held, die vry geen voordeel fiet 
In defe heerfchappy ? 

't Rappier was langh aen 'i roeften , 
Had niet u Majefteyt, doen Gal li en verwoeften, 
. En Engelandt beklemt , en SwitferTandt de Lijn 
Omtogen, en geboeyt de volck'ren van den Rhijn. 



1 

Moms Hoe Rijck dat immer was dat preuts Alexaiidrijen 
'cMoeft echter het gebodt van Cïefars wetten li jen, 
Schoon Romens vryheyt Ié : maer hier dient op gelet 
Dat die nu wetten geeft men hem geen wetten fet : 
lek voel^ ó Crfar 'k voel , 'tverraet dat is aen't fmoocken 
Den ouden Adel nijt , die wil ons t'faem wat koocken , 
De faus is al te vuur , u Majefteyt fiet om , 
Veriekere fijn Wacht ^ met dubbie Klingh en Trom^ 
U Helbaerdiers vermeert met dubbele gelederen, 
U gantfche Hof-ftoet kleed met onder-harnas-kled'ren. 
Of/ar. Dit 's Cxfar niet gewoon , die dick in 't norfch geberght 
Op Tpits gekruynde klip , fijn nacht-ruft heefi: geterght. 
lek gae van waer ick quam , mijn hooft ftaet als de vreckers 
Of raders van een kloek des werelts tijden-reekers. 
Of foo ghy 't beter wilt is als een wereld-beeld , 
Waer in het Roomfche Rijck met t'aengewonne fpeeld. 
Daer ginder leyd een Heyr, gefchifc in fijn quartieren, 
Hier weer een machtigh Fort aen 'tgrenfen der Frontieren, 
Daer gints een Vloot in Zee , die door de golven ftreeft , 
Waer voor der Griecken Vorft, en rijcken" bodem beeft. 
En t'wyl myn deufigh hooft , fich troetelt op de pluymen , 
Om d'afgefloofde ziel van d'arrebeyd te ruymen , 
Soo doet fich Romen op ^ en als me'r wel op let 
Ickleghin Romen felfs en Romen in mijn bedt. 
Lepidus. Dus Cïefar fweeft uw' ziel ^ in hondert duyfcnt fbrgen , 

Van 's morgens tot den nacht ^ van 's avonds tot den morgen 
Wat fpeelt natuur niet in een hand vol menfchen breyn , 
Ey 1 't geen fy doet in groot , waerom dus in het kleyn ? 
'7 ''. 'tis Gods gefchoren wil : ick ben een menfch gefchapen j 
Ick volgh de gantkhe rcft. 
^'f^'"'"-' Een wel-doormalijt wapen 



En wiercle noyt veracht, wanneer de Nijt yet brouwt 
Een Vorft moet wefen koen , maer nimmer ovcrftout , 
Wanneer men is beducht voor Borgerlijcke lagen. 
O Cxfar 1 fouw 't niet zijn Calphurniaas behagen ? 
De Kayferin naer 'k hoor, die heeft een vremdt geficht 
Gehad van defe nacht , haer droefheyt wat verlicht , 
Steld' haer ziel wat te vré. 
c^f^^^ Ick acht geen vijfe droomen , 

Of Wichlaers kolery , die lofTer dan de ftroomen , 
Uyt Star of handt-gekijck ons werden toegerelt. 
Hy 's fot die wichelt , fotter die'r geloof in ftelt. 
'kSca vaft hier in mijn fchoen , en'kwil al willens bot zijn ^ 
Want die 't toekomend' fiet , die moet voorfeker God zijn. 
't Is Waer Anthonius , 't en gaet niet naer mijn wenfch , 
Maer wie leeft Tonder leedt, ey wij ft my foo een menfch. 
AntboniuMtn fluyftcrt ovcrftract van Bruti Scepter-koortfen. 
c^ar. Neen C^efar fiddert niet voor fulcke vrevel-toortfen , 
De Reex van Godes Raedt, die van den Hcmel-top, 
Reyckt plotfelingh recht neer tot op mijn grijfen kop , 
Dieftreelt mijn rechter-handt , totdat ick miflchien heden , 
Daer mé werd opgehijft, doch met geen menfchen leden. 
Dione 'kftar-oogh vaft, naer 't blauwe Star-gewelf, 
En hoper u te fien , en oock te proncken felfs. 

TWEEDE UYTKOMST. 

M. aAnthonii^s. M. Lepidi^s. 

Mus C Yn Maj efteyt die had , de harflens vol gedachten. 

Lcpidus. Dat quam my niet vreemt voor^ ick anders niet verwachte, 
Hy heeft de doot^, al langh van voren aengefien. 
Wanneer hy dé in't Velt fyn vyandt voor hem vlien. 



Dat blijckt wanneer hy vecht, een dartigh voet voor and'ren. 
MoviusEcw vafl-geflore ziel , niet lichtlyck kan verand'ren. 
Le^tdus. D'opmerckingh die hy heeft ontrent het doodts gebaer, 

Bevrijdt hem wel geruft, uyt alle dat gevaer. 
MoniusSijn onverwonne ziel geen doot en komt te vréfen. 
't Is beter feydt hy felfs, doot , dan vervaert te wefen. 
De doot is maer een punt , een oogenblick, een fnick. 
Een onge-eynde doodt , een dagelyckfe fchrick. 
Den ouderdom en heeft noyt ruftiger gedachten 
Dan als die fonder anghft de doot-pyl kan verwachten. 
Lepidus. Siet hoe hy is gemoet : myn avondmael gereet 

Stond gift'ren avond, daer de Vorft fijn tyd hefteed'. 
Hy fprack veel van de doot , en ick van Cyrus fterven ; 
Hy vraeghde my, hoe't beft was hier fyntyt cederven. 
Of langhfaem in het bedt , of haeftigh ? Hy belloot , 
Dat wie het langhfte lagh , had d^alderhartfte doot. 
De doot was fonder pyn , als die ons komt beftryden , 
Soo fprack fyn Majefteyt, dan geeft fy weynigh lyden; 
Want wat lyd doch de ziel niet in een oogenblick ; 
Een bliek op nauwft gevat, en geeft noch pyn noch fchrick. 
^TtthcniusSyo ziel ftaet vaft genoegh^ maer al te groot vertrouwen 
Dat fiet men menighmael de grootfte Vorften rouwen. 
By ons dient opgepaft , ghy hebt het hoogh-bewint 
Van 'c Peerde-volck, daer men meefte ruft in vind , 
Wanneer het hap ren wil , in Sreden vol van lagen , 
De Ruytery alleen , dat onheyl wech kan /agen. 
En fchoon aen my'c bewint van 't Borgemeefterfchap 
Gegunt is, ftel ick my als't klemt met d'uwe fchrap. 
LipUus. Het raeckt ons yder een, foo fy haer wit bereycken 

Sy fullen in ons bloet, haer moorders handen w^eycken. 



1 16 

En wat oyt Cxfar was met liefde toegedaen^ 
Niet een van 't Roomfche volck, en fal haer kling ontgaen. 
*k Beloof LI trouw te zijn ^ hoe 't werck oock mocht uytvalien , 
Monius Hier is vry trouw van doen , tot fchutfel van ons allen. 
Men fiet waer 't henen wil ^ en paft op fijn geweer. 
Wie lagen wederhoud;, die doet maer tegenweer. 

%ey yan %omeynfche V ^'ouwen met een 
W ?er-I<laficl{. 

"V 7 Rouw Echo die met hellen klanck , 
^ Weêrkaetft het droeve keel-gefanck j 
En toon van Organen , en Velen ^ 
Weet wonderlijcken naer te fpelen^ 
fuyft fonder fiiaer-geflagh of Fluyt , 
Ay levert ons uyt Vlecht of Tuyt , ^yt. 
Het dubbelt fnickend' regenfpreken , 
Hoewel g' uw jockerige treken ^ 
Niet fonder voortklanck uyten laet , 
Hoe ftaet het nu met Romens Staet ? Staet. 

Vrouw Echo Ledeloofe Maeght, 
Aen u is 't dat men droevigh vraeght j 
Wy komen ons , by u verfchuylen , Uuylen. 
Ja huylen by de nacht als Uylen , 
Wy zijn bedroeft tot in der ziel ^ 
Soo Romens Stierman ons ontviel , 
Wat raet, magh wel een Vrouwe fpreken ? Treken, 
En is fijn Vrouwe droom een Teecken. Teecken, 
Soo fpreeckt eens uyt u hol of dal , 
W ant ons uw ftem behagen fal. \Sal, 
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Kan oock een Kroon omheynd met dicke wallen. 
Wel van een Roomfchen Kayfers blinckenc hooft , 
Ontij del ij ck van eer en kracht berooft, 

Door onderlaten fucht ^ ter neder vallen ? - VdUn 

Dat 's droevigh : maer wie kan den Hemel fturcn ? 

Kan oock 't tien-dubbeld draeyend Hemel-rat 

Yet Schijn-geloofelijcks bedien van dat? 
Gefchieden moet ^ of zijn 't maer fotte curen ? fvren. 

Het uurglas, doet ons dick in tranen waffchen , 
Want naer't Orakel van een Wichelaer, 
Soo loopt de Vorft, van't leven groot gevaer. 

Doch wat voor teecken kan nu op hem paflchen ? Ajfchen. 

Dat is noch al te vroegh , geen Kayfers daden 

Verdiend' de vroege grafs vergetenheyt ; 

Maer oogen ftadigh naer de eeuwigheyt , 
Doch wat is 't befte fchut tegen 't verraden l Kaden, 

Ja raden dat 's een kunft , wie kan't befluyten 
Wat dat het Noodt-gehaym voert voor een lot, 
Waer van het binnenft leyt bcwaert by Godt, 

Wy vragen voort , wil Echo 't vonnis uytten. Vytwi, 

Wie magh uyt haet , dus tegen Caefar vrocken ? 
Daer 't meefte volck ftaegh met een tranent oogh , 
De Goón tot hayl , van onfe Voiften boogh , 

Wie is het dan die 't volck dus op kompt rocken ? Koeken. 

Wie fou mifdoen hem, die foo veel geleden 

Voor Romen heeft , den Staet dus uytgebreydt, 

Daer 't Priefterdom hem niet dan hayl tocfey t , 

Wie kan yet quaets dan tegen Cxfar fmeden ? Eden, 

n W 



Wat dat om hoogh de groote Goon gebieden 
Dat is by ons onwederfpreeckelijck; 
Is 'c dan niet beft dat wy op 'c Aerde Rijck 

Gods wcrck eerbiedelijck laten gefchieden? 



Schieden. 



DERDE BEDRYF. 

gareus en T)ecii4s Brutus^ 

Marcus, Een dicf op Aerden leeft, dat niet fijn Vryheyt minde , 
" ^ En tracht uyt flaverny ^ dat kleynoot weer te vinde^ 
De menfch die overtreft de beeften in 't vernuft. 
Dectus. Hoe is't dan raogelijck, dat Romen langer fuft, 

En leeft in flaverny ? 
Marcus. De Vryhcyts rijckc fchatten , 

Wie dat haer waerdigheyt niet kan met finnen vatten , 
Dat is een Slaeffche ziel , die weerdigh werd geacht , 
Dat hem de Vryheyt felfs ten poel van dienften bracht. 
Weeft Ooften flaverny , weeft Syrien in banden^ 
Van uwe Vorften ^ Doet u Hoofden offerhanden, 
Gelijck men doet de Goón , maer dat doet Romen niet , 
Neen Romen nimmermeer, fchoon 'tuyterfte verdriet 
Oock u gebracht had, door de klingh, in Cxfars Netten. 
. Wie dat de Vryheyt dempt, moet op fich felven letten. 
Wy letten op u Vorft, hoe groot ghy zijt van macht, 
Soo weet de Bruti fijn , van 't over-oudt Geflacht, 
Van haer Voor-vaderen, daer zijnder meer te vinden, 
Die nu als Leeuwen ftaen, gercet u te verflinden ; 
o^Ontfpringht haer klauwen niet, hoefeer ghy zijt bemand 
Hoe feer ghy 't gantfche Hof, mooght hebben op u hand. 
^rc»s, Siet eens fijn jonckheyt aen, hoe hoogh fijn finnen vlogen, 
Syn droomen quamen ftaegh, voor Wichelaren oogen 



Decius^ 




Hv 
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Hy had fijn Moer verkracht, dat dacht hem in den droom, 
Decius. Ja ja^ d'uytleggingh was^ den Aerdt- kloot in fijn toom. 
Manus, Hy had de Jong linghfchap noch nauwiijcksuytgetogen , 
Of dorft naer't Priefterfchap y van Jupijns Altaer poogen, 
Om door dit hayligh ampt , het volck te houden blint. 
DcciHs. Want, wat vertrouwd' men meer, dan 'tPriefterlijckbewint 
En die 't gewijd bewaert , die eeren meeft de voicken. 
En dienen haerals voor Jupijns gewijde Tolckenj 
hlarcus. Ja blies haer in den fin, het Hemelfche bcfluyt. 

En wift Echts-uytkomft , voor den Bruydegom en Bruydt , 
En na het ingewand van beeft of and 're dieren , 
Wift hy den uytflagh van haer levens-dract te ftieren. 
Decius, O wel-dooi trapte vond^, arghliftelijck ge leert, 

Waer door dat yeder een, den menfch als Goden eerc. 
Marcas. Soo trock hy ioofelijck, het oogh van vele menfchen, 
Die hem tót hooger Staet en waerdigheden wenfchen, 
Daer door kreegh hy den Staet van Opper-Richterfchap , 
En rees (bo metter tijt van d'een op d'and 're Trap. 
Decius. Dat 's waer , want kan doch , geraken tot een Kroone 

Dan die in Priefter-dienft, gelooft werd voor een Soone. 
Manus. Geveyufdeli jck' vcrlict hy de Syllaenfche zij' , 
En hiel 't met Marius, en die van fijn Party ; 
Want Sylla had te ftraf , het volck tot hem gehouden. 
Op Kottaes dochter, was't dat hy hem meer vertrouwden 
Want hier door vond hy meer het volck hem toegedaen. 
Decius. Die r volck behagen kan , die heeft haer lichts verraen. 
M^m». pompejus wier daerom fijn alderlieffte Swager , 

En Krafilis, want door dees, was d'ouden Adel trager 
Geworden,. in den dienft van Romens Heerfchappy, 
En fiet door defe wegh kreegh 't Roomfche volck op zij. 



Decius, 



ïö 



Decius, 



Marcus, 



umm. Hy pooghden door dit doen, die al acn hem tc houden , 
En wift te troetelen, de Rijckfte uyt den Ouden , 
Bewees haer eer op eer , met ftuypcn van fijn hooft, 
Waer door dat den Romeyn fijn vryheyd wierd gerooft, 
De flaverny verweckt. 

Wie kan geveynlder leven 
Dan die't gemeene volck fijn hoogheyt fchijnt te geven? 
Wie lockten't immermeer , dan die 't geduyrigh fpijft , 
Door Vorften Tafel is't , dat hy licht hooger rijft. 
Maer 't bleef geen ftond dacr by,ons Oud voorvad'ren wetten^ 
Wift hy door defe wys naer fijn gefagh te fetten, 
Verjouah ons Ov'righeyt, en wie daer tegen was, 
Den naem van fijn Geflacht men nimmer licht en las: 
Verjough wel licht een wijf, oock ionder feyt of reden 
Hen ander konde beft fijn veynfery bekleden, 
Schoon 't Cato niet beviel , het moefter echter deur. 
Dum. De veynfery die is een Schelmftucks achterdeur. 
Dorft hy niet Saturnyn fyn vuyligheyt verbloemen. 
Ja noch, van Catilijn fyn Schellem ftucken roemen ? 
En Schoon dat oock Lucul den wack'ren Mithndaet, 
Als zesenpralende , verwierp van eer en ftaet , 
Soo deed hy echter , hem tot voor fyn voeten buygen. 
Des Vaderlandts Patroon, die zy hier vangetuygen, 
Den wack'ren Cicero, moeft gaen in balIingWchap, 
En Cato , die hem ftaegh hiel voor de Vryheyt fchrap , 
Die Ié de banden mé waer mé men Schelmen boeyde. 
Siet, hoe de ftaverny doen op haer trappen groeyde ; 
Doen was de dwing'landy tot in haer hooghfte ftaet 
Gerefen. Soo der met een vry Romeyn opftaet , 
Uyt Adelycke ftam, waer vallen dan de tyden? 
ri^.c u^i.;ir K^lnr Romen noch OD luivdeu in't veiblyjcjli 



Marcus. 



De eins. 
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Decius. 



Op huydeaftaet den hoede van Vryheyt in den top, 
lek dael van daegh in 't graf, of *k fie haer Hoogheyt op 

Haer weelderige Koets. . 

En haer'ontfpande Peerden , 

Geen dwing'landy en fal haer zeelen meer acnveerden. 
't Is DU de tweedemael , dat hier de Vryheyt lijdt , 
Om die te krijgen weer, is ^t nu den rechten tijdt. 
M^rcu^. Wie lijdt dit vreeu ligh hooft , fijn preutfe hoovacrdyen. 
Decius. Die hooghmoedtmoetdenRaed,ja*kfeghden Staetfelfslyen. 
En fchoon wy zijn vergaert tot duyfent in't getal. 
Niet eens voor ons te faem hy fijn hooft buygen fal , 
Noch rijfen van fijn ftoel. 
Marcus. O grootsheyt bovenmaten ! 

Hoe fouw een eel Romeyn niet fulcken hooghmoet haten ? 
Niet vloecken fulck bedrijf ? O Goon i ons eygen bloet, 
Is't niet foo hoogh van ftam, als dat van Cxfar doet? 
Decius, Hy vraegt den Raedt geen raedt, maer volght fijn eygen finnen , 

En niemandt van ons al , kan op fijn nortsheyt winnen. 
Marcus. En vocrt fijn Leger ftaegh daer't hem geraden denckc. 

En (choon hy dick on§ macht, en geit- kift heefc gekrenckt. 
Dat is hem even veel , het gaet niet van het fijne. 
Schoon hy de Ridderfchap in armoedt fagh verdwijne , 
Of op den bedel-fack , fagh loopen achter 't landt ,^ 
'tis hem al even veel , foo hy fijn reeck'ningh vandt. 
Decius. Wat laften voelt den Staet, van al fijn glory-pralen , 
Ons Schac-kift weet ter noodt , die koften aen te hal^"» 
En wat hy krijght te buyt, dat blijft voor hem alleen ; 
Siet foo werdt kael den Staet, en'tRoomfchcvolckmeteen. 
Marcus. Dien Balbus s die hem volght , die kan fijn hart doea fteyg ren , 
Tot fiere grootfigheyt ^ die brenght hem tot het weyg'ren^ 



Van Hooffch en heufch te zijn^ dat noyteen'swerelts Vorfl: ' 
Gedaen heeft aen fijn Staet, of immer dencken dorft. 
Pluym-ftrijcker , Tafel- vründc , Slampamper , vol gevreten ^ 
Dat ghy aen Caefar riedt , fal noyt den Raedt vergeten, 
Wanneer die weerdelijck hem groete in fijn Stoel, 
En onweêrvveerdelijck fich thoonde in't gevoel, 
Van 't geen mep aen hem dé : dat hebt ghy hem geraden ^ 
Oorblafer als ghy zijt. lek fouw my fèlfs verfaden 
Wel Balbus in u bloed, maer ghy zijt zulcks niet vvaert: 
Dat onverdraeghlijck ftuck van u , den Raedt bewaert. 
En 't Icydt daer in 't gemoedt befloten, daer gefchiede. 
lek fweernaer Cxfarsdoot, ghy 'tfchelmftuck niet ontvliede:, 
lek fweerby defeKlingh, ghy Schelm, ghy moet van kant 
Of Brutus nimmer krijght op Cacfar d'overhandt. 
vecius.Wat hooghmoedt flaet fijn tonghuytbyfijney gen woorden; 
Die ick en wie hem fpreeckt , ja ielfs den Raedt dick hoorden ; 
Soo 'r Recht gekreuckt moet zijn,foo kreukt men't om't gebict:, 
Men houdt het anders recht , en kreuckt het nergens niet , 
En wijders vroom en goet • Maer om 't Gebied te winnen, 
Soo moet men Schelms beleydt door fieltery verfinnen. 
Soo fpreeckt hy menighmael , en keurt het voor een deught. 
Hoe hooger Heerfchappy , by hem hoe meerder vreught. 
Mmus. Mi j nHeer dus gaet hy voort/yn hoogmoet neemt geen eynden, 
Sijn Heer-fucht fouw hy wel naer d' Antipoden feynden , 
En fien wat volck daer woont. Den gantfche Aerdfche kloot 
Die is hem noch te kleyn : en foo Jupijn aenbood , 
Een tweede , noch eenmael om 't groote Rond te trecken , 
Hy fouw fij n wapenen oock tot die palen recken. 
Dedus. Soo fpeelt hy buytens huys oock met ons Leger-macht. 
Maer hoe hy in de Stadt, een Borger-heer verkracht, 

Soo 



Marcus, 



DeciuSf 



r 



Marcus, 



Soo hoogh als hy van Staet ^ weet van de marckt te dryven , 
Om 'door dat middel , weer fijn eygen macht te ftijven, 
Dat tuyght ons Bibulus^ die felfs in jaer en dagh , . 
Vyt vreele voor dien Norck y nochftraet^ noch ftegen fagh. 
Soo wat hy doet of denckt, 't moet na fijn finne draeyen, 
Syn haen moet Koningh zyn, en moet allecnigh kraeyen; 
En foo der yemandt maer fich lelfs eens ript of roert , 
Hy werd met Ballinghfchap , in banden wech-gevoert. 
. Het meefte dat my deert ^ is (yn Geftoet van knechten , 
Om onfen aenflagh niet te degen uyt te rechten. 
Maer felver in den Raedt , daer moet het feyt gefchiên , 
Daer heeft hy geen gevolgh van knechts of E Jel-liên. 
't Is waer^, 's Hofs vleyery die wil ons tegen loopen ; 
d'Hof Jonckers ftreelen ^ ja met benden , en met hoopen ^ 
Die volgen Caefar na. De moedighfte Soldaet 
Verlaet de Vryheyt y om een kleyn gewin of baet , 
En vlieght gelyck een veer, naer Cajfars woord-bevelen. 
Seght vry de vleyery weet foo haer Rol te fpelen ^ 
Dat niet een eel Romeyn derft fpreken uyt fyn mont, 
Maer daer helt Brutus niet die houd fyn hert gefont, 
Die lydt geen llaverny , noch geen Tyrannen langer, 
't Heeft lang in my gebroey c ^ my n ziel gaet daer van fwanger , 
Gelyck een fwang re Vrouw , die 't jonge Schcpfel port 
Te baren , vringende tot 't eens geboren wort ^ 
Naer pynelycke wee; foo krimp'len d'ingewanden 
In my , om los te zyn van d'aterlycke banden , 
Vangfpy t , van euvel- vrock , nu over langh gevat j 
Want dat is dat ick al voor langh befloten had , 
Te weten, dat men moft naer Romens Vryheydt fpoedea. 
Dat Romens Burgery ^ het ongeregelt woeden ^ 



Mocfl: ftuyten dus of foo , van Caefars Tyranny , 

Of dat 't gemeene beft fouw rakea in de ly. 
Deciu:. Wie voor de vryheyt fterft , die fterfc vol eere-pluymen. 

*t Is tijdt van die gefpuys, den Roomfche Stact te fchuymen. 
Marcus, 't Is wact Hy veynft, maer fiet fijn moedigheyt die puyk 

Ten tt\ond en oogen iiyt. 

Seght vry hy heeft verruyit , 
Sijn oud' vergete Schoen' , en and ren aengetogen-, 
Wie fiet niet aen fijn tred , en 't flick'ren van fijn oogen, 
Verklickers van't gemoed , dat dit yet feggen wil. 
'tis waer, hy toont geen bloed gewelt, maer houd hem ftil j 
Maer wie, dat met ge welt ^ of lift den Staet fijn wallen 
Befpringht geveynfdelijck , of komt op 't lijf te vallen > 
Is fchuldigh aen het hoon , dat men de vr>^heid doet , 
Wanneer men ondermijnt, haer Lancy en haer hoet. 
Mmus. Mijn Heer , niet al te plots , bedaer u heete vlammen , 
Kijck eerfelingh te rugh , en fpringht niet als de Rammen 
In ftickelende doorn , miflchien wond gy u huyt , 
Want foo ons voorftel mift , foo breeckt den bommel uyt, 
En wy zijn lijveloos , den Kayfer daer-en-boven , 
Vereerd' ons lijf en goed : men moet fijn weldoen loven , 
Al is den gever quaet, hy was niet in ons fchuld. 
Dus fammelt, fammelt wat, en hebt een uur geduld. 
o.i«.'tGemeen gaet boven elck-, mij n bloed fincktinmynteenen 
Als ick dit moeder-kint fie foo bekreten fpecnen , 
Van 's Vryheyts grocyfaemfock, en hagel-witteboilt 
Sla donder , blixem (la, den vreveligen Vorft. 
M.ms. Hoe werd het arme Lam, als van een Tygerinne, 
Gebloedvleckt en gedeurt^ O Tammere WoU-inne, 
Die Tweelingh Helden-ftof gefooght hebt aen u borit. 

ftracx die Vrvhevt fchaken dorlt, 



Maer menfchen moeten doen. 

j^gfius, fchrand' re ziel van wij lei 

Serviliusuws Moeders Bron, herfchoor de ftijlen 
Van 'c vallende gebouw, en plant' onzijdigheyt 
Flucx doe hy Melius ter neder had geleyt. 

MarcusTh Brutijs ftofs genoegh ^ uw eyg'ne Gemalinne 
Die port u tot de wraeck , die hare trouw en minne 
Heeft overlangh getoont , en oock met bloet gemaelt , 
Hoe dat fy van mijn Oom afkomftigh is gedaelt. 

Decius.'tEn is geen kleyne faeck een Dwingelandt te vellen^ 
Wie van't vcrvalle Rijck de ftijlen weet te ftellen 
In haer gewoone ploy , die voeght een goude Kroon, 
En naer fijns levens-dagh den Hemel tot fi)n loon. 

Mmus. De Vryheyd gaet voor goud met teugen in gefwolgen. 
Een Ros vol moedigheyt dat flinger-oort verbolgen, 
Geterght , fmackt drijvende den Ruyter uyt dl Zaelj 
Maer knielt en torft fijn Heer , getemt door fachte taeh 
Wie lijd een Konincks Naem in wijt-beroemde Steden? 

Marcus, De Naem en is 'er niet. 

j)e(iut. Ey dat 's een arme Reden , 

De daedt die brenght het mê , 'geen Kroon ftaet op fijn kop 
Hy draeght hem nu in't hooft, maer Üus daer boven op. 
Marcus, Laet dan 't wanfchapen volck een *sKonincks Scepter vieren ^ 
Die Vrouw Natuer bykans , geftelt heeft naeft de dieren , 
Uyt een geringen ftof, wy volgen 's Vryheyrs Wet, 
Die op geen dwingiandy , van hoogheyt immer let. 
Decfus. O fchamper ongeval, wat ftaet 'er al te lijden 

Van een veryvijfile Ziel ? Hoe loepen oock de tijden? 
Den Adelijcke ftam, uyt Mars wel eer geteelt. 
Leeft op den bcdel-fack als door den druck vereelt. 



Dit lijdt niet ons Geflacht, eer hy de werelt dwingen 
Sal met fijn korflel-hooft foo zullen alle dingen 
Recht averechts verkeert verwiflèlen haer aert. 

Manus,^n 't Lam en Tyger-dier^ te famen zijn gepaert. 

Daius. Het licht dat heden fiet, de bichelende Tranm 

Des Roomfchen Adeldoms , moet ons de wegh nu banen 
Toe 's Vryheyts open velt. Mijn Heer komt rept u ras , 
Gaen wy naer Caflius, de Vorft op 't lefte gras. 

TWEEDE UYTKOMST. 

C' C^jf^^' ^^^^^^ T)ecius '^mtus, 
VV7" Ie dat een Rijck be-erft , daer vindt men kracht en reden , 
^ Om met die heerfchappy fijn Kind'ren te bekleden , 
Maer die het werd gegunt , door hooger handt of macht ^ 
Moet toefien dat hy niet fijn eygen Heer verkracht. 
Dat hy geen banden paft^ aen haer door wiens bevelen, 
Hy kreegh de Heerfchappy ^ en kan de meefter fpelen. 
Marcus, Wat dede Romen niet om eens ontlaft te zijn 

Van 't Koninghlijck gefagh ? Hoe moeft als doen de Lijn 
Getrockcn zijn ^ eer dat den Sevenfte bequame 
Het woordt, hoovaerdfgh , of Tyran by doen en name? 
Nu is't noch flimmer, fchoon geen Koninck werd gefpeld^, 
Soo druckt ons Caefars Klingh met Konincklijck geweld^ 
En 't gaet den eygen wegh. 

Had Romen oyt gedachten 
Dat Cxfar fouw den Scaet, en 't Roomfche volck verkrachten ? 
Nochtans het komt 'er toe de Vryheyd leydt verplet , 
't Is tijdt dan , dat den Staet;, hier op te degen Ier. " 
■'#«^- Den Raedt die is 'et eens ^ ons namen ftaen gefchreven , 
Wie dat aen Romen , weer de Vryheyt fullen geven. 



Den Adel lijdt 'et niet ^ dat Cxfars Klingh of woord 
De hoogheyt van den Staet, aldus fmijt buyten boord* 
hurcus. De Goden die den (landt van Landen ende Steden , 
Beftieren van om hoogh , vermurruwt door gebeden , 
En Wieroocks offerhand' , die zegenen den dagh ^ 
Waer in dat Romens Hayl en glans gefcholen lagh. 
Deaus, Dcn Stetren-Prios vetlaet de damperige kimmen, 
En port in volle gloor fijn Zetel te beklimmen, 
Hy ila goed -gondel ij ck , fijn oogh dan naer beneên , 
Sijn uren metende , met Ciefars laetfte treên, 
caffius. En ghy , O Avond-ftar 1 fchuylt achter de Tapeten 
Van 't Hemelfche Palais, tot eens is afgeOeten 
Den draet van C^efars loop. 1 oon flus u avond-roodt , 
Ontfonckt door Romens Hayl, en fijn befchoren doodt. 
Soo janckt mijn yv'righ hert;, te drincken van den bloede, 
Te fteken in fijn zijd'. Mijn lendenen zyn moede. 
En d'aderen vervult met enck'le bitterhevt. 
Mijn ziel die wraack haer huys, 'ten zy der Q^far leyt. 
Dus ruck ick uyt myn Klingh; foo vorder ick de ftcke; 
Soo vloeythec lauwe bloed, gelijck een wacer-beecke , 
Van boven nederwaerts; fijn Tabbaert werd bevleckt; 
Hy fuyfTebolt, hy valt, fijn leden zijn geftreckt. 
Dus maelt myn woelend breyn. Al moell: ick heden fneuv'len 
Ick ben dat al geruft^ ick vrae^h na niemants euv'len. 
Dat s een rechtfchapen Man ^ en van geen flechcea aert^ 
Die voor het Vaderlandt, uyt 't bloet ten Hemel vaert. 
Wat feyt myn eygen bloet ? waer dwalen u gepeyfen ? 
tis hier geen tyt voor ons te dralen of te deyfen. 
Spreeckop dan Bmtus, fpreeck: ick fie aen uw gelaec, 
Dat ghy de felfde zijt^ en willigh tot de daet. 
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't Is eens by ons voor al > en onderlingh beflotcn , 
Doch woorden gelden niet , maer 't doen ontrent de Grooten. 
Den eedt by ons gedaen, dient daet'lijck uytgevrocht^ 
'k Wouw dat ick defer uur , fijn bloed uytftorten mocht. 
Want e:n van twee ftaet vaft ; of datelijck te fterven , 
Of 'sVryheyts gulde pand, voortaen te moeten derven. 
Ick kies de Vryheyt: wie weet hoe de fake loopt; 
Daer komt wel lichtenis , ja daer men't minfl; op hoopt. 
Het moet 'er foo mé deur. Men fal hem echter leeren 
Mem in gegoten Beeld van God te laten eeren , 
In wederwaerdigheyt van een gefchapen menfch. 
c,fM Heeft oock een gulden Stoel, 'k Geloof hy (ou allenghs , 

Oock hier op Aerde wel een Hemel willen bouwen. 
Maraa.Hy fal iu korte tijdt, den Hemel kreyts aenfchouwen. 

Ja, foo hy felfs meendt; hy 's Heere van den Fijt. 
DcdHs. Hoe foo ? 

caffiis. Hy heeft benaemt met fonderlinge vlijt 

De maent van Julius. 
ocnu;. Hy fal die maent niet halen. 

caffais. Soo fal ten leften oock fyn naem te gronde dalen. 
Hv droomt nu wederom ^ dat hy fijn Moer verkracht 
En fy een Heer des wcr'lts , gelyck hy eertyts dacht , 
Doen hem de Wichelaers, dit door ooghwenckerye 
Beduyden , omgekocht , vol loofe fchelmerye. 
Manu$. Hy kus fyu Moeder nu ^ wanneer hy ftaet befwyckt, 

Door defe klingh geveld. 
Dcnns. Dat mctt fyn hand bekyckt 

By HeX:, of Tooveres^ 
cafjius. Met eenen oock fyn wonden, 

Die open , en vol bloets , fyn wiHe doodt verkonden. 



Soo 
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Decius. Soo (ïen wy 't Roomfche Rijck , weer in een bet ren ftant , 
Dat door fijn gulfigheyd van krijghs-liên is ontmant; 
Ja felfs den diülen- Mars , die knarffelt op fij n tanden , 
Ontzenuwt door gebreck; en dreyght met yfre handen, 
Sijn eyg'ne Borger y ^ te bonfen op het lijf^ 
't En zy men , hem door geit, fyn trage lend'nen (lijf. 
Hy gaet al truggclend^ met hackels in den Kolder ^ 
En flijpt de leiiye ftraet, den degen leyd op folder, 
Gevreten van den roeft ^ Dit's een verbeeltenis. 
Van een onmijdelijck quaet, dar ons te wachten is. 
Marcas. Hct geit;, dat ectcijts was , by onfe trouwe Vaders^ 

Het mergh , en zenuw-kracht, van kloecke Oorloghs-daders , 
Werdt noodeloos verquift , gefmeten op de ftraet , 
Te grabbel voor het Grauw; om foo den bitt'ren haet 
Der Burgery , met geit de tanden uyt te breecken. 
Soldaten en Matroos , zyn uyt het Landt geweecken , 
Door 't Ramp van arremoed, en droeven Bedel-fack^, 
Wyl C^efar aen den heert^ fich koeftert met gemack. 
Wat recht hy niet al aen op ftraten en tooneelen ^ 
Met penningen van't volck , maer niet van't fijn te deelen: 
O kluchtigh Kay{ërs-hooft , en aller Vrouwen Man-, 
Die met een lichte Koy , geheelen nachten kan 
Verflijten met de Kaert, en dolle malligheden, 
't Welck by geen Kayfer-ftaf , of Scepter werd geleden. 
Wat is 'er j dat hy niet verrijckt beftaen en derf ^ 
Op anders rekeningh ^ en meerderende kerf? 
En doe dit Schepfel wouw van onfe palen fcheyden , 
Wat was 'er al te doen? haer Lief moeft haer geleyden. 
En gaf hem binnen boorts, dus ftack men van de Ree. 
Marm, En dtoegh , gelyck men fey , een jongen Cxfar mee. 

D ^ 



n 
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cafj^as.DaX was een kleync fcha, had 't Leger willen volgen 
Hy had haer t'huys gebracht , en Romen ingefwolgen. 
Maer dit is noch al niet ; wie weet niet hoe dat hy , 
Hem al voor heen gemoeyt heeft met vcrradery. 
Toen hy floot , dat men fouvv, verdelgen met den fwaerden 
Het pLiyck van Romen ^ en het hoogh gebiedt der paerden , 
Op-ofF'ren hem, Decius. En wie fouw Burgemeefter zijn ? 
Sylla en oock Anthoon. Marcus. Soo kan een Icofe fchij n , 
Bedo\'en in het hert ^ den Stedelingh betov'ren, 
En vry een grooten Roof ^ met ftatigheyt veroveren. 

Decius.'t Is even-eens van wien ^ men dit ontfteelt ^ of hoe ^ 
Al beeft 'er galgh en radt , als men 't behendigh doe. 

Marcus, Hy doct al wat hy wil , in trotfigheyt bedolven , 
En vreeft in defe Zee, geen bulderende golven; 
Hy danckt de troepen af, en neemtfe weder aen j 
En fchoon 't hem niet en paft , hem dunckt 't is wel gedaen. 

caf/us. Men moet nu (feydt den Stier) meer op mijn woorden letten , 
Mijn wencken is een woord, mijn woorden ftale wetten; 
Ja foo verr' komt het nu , dat hy het Priefters Rot , 
Sijn ftem te draeyen dwinght , wanneer den Opper-Godt, 
In darmen , of in't hert van ongefiene dieren^ 
Door Priefters oordeel j wil d'uytkomft ten beften ftieren. 
Hy ftuur nu oock ons werck: en laet ons 'tingew^ant^ 
En C^efars vreev'ligh hert vol moorts üoorrnuft''len ; want 
Geen menfch ^ op aerden oyt , was loofer in fijn lagen 
Gewortelt dan hy is. Gewis indien wy 't fagcn , 
Wy vonden vry wat nieuws ^ te voren noyt gefien ; 
En foo help my Jupijn het fal van daegh gefchiên. 

Decius. Maer hier dient op gelet, voor al : Hoe fal men't maken, 
Ditgcoote werck alleen met C^efars eynde ftaken? 

Of 
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Caffius. 



Marcus. 

Cafjius. 
Decius* 

Cafjtus, 
Mar CHS. 
Cafjius^ 
Marcus^ 
Cafjtus^ 



Of fal men oock met een Anthonium ter doodt 

Beramen ? want dit nu te weten is van nood'. 

lek heb al langh gefèy t , men moet hier maet gebruycken ; 

Men dood de Vorft alleen , en geeft de reft te ruycken ^ 

Van verre j wat het zy^, te oefFenen een dwangh, 

Die't Borgers hert doorfnijdt^ gemenght met Toeten fangh. 

Men kappe d^" alleen den wortel tot den gronden j 

Soo werd de boom verdord , de tacken afgebonden. 

Hoe maeckt men \ met het volck ? 

Al wel, men leyt het facht, 
Gelijck men kinders doet ^ te flapen by de nacht. 
Hier naer dan dagh en raet \ het fal fich felven wijfên. 
De Son na 'c middagh-punt begint voortaen te rij fen , 
En fpiegelt fich in't vlack der Kriftallijne vloed. 
Hy fpiegelt hem oock in de plas van Casfars bloed. 
Hoe laet is't aen de Kloek ? 

Ontrent ten ellef uyrcn, 

Wel Caffi maeckt u ree. 

't En fal niet lange duyren. 
Nu Casfar treedt recht aen , het doncker paedje in ^ 
En queelt u Swane-fangh : Ick^ kpom^ kk^fie , /c^ TV/». 

van ^B^meynfche Frowrpen. 

Gelijck het gulden Sonne-beeld , 
Op 't rouw der fchilferende ftroomen , 

Maer ftucks-gewijs fijn fchaeuw verbeeld 
En flaeuw^ foo gaet'et met de droomen. 

Want als 't geroerde herlfen-vocht 
Ontfanght der zielen held're ftralen ^ 

Het thoont de Beelden half gevrocht:, 
En laer^ 
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Maer als Gods wijfe Rechter-hand 
Komt in 't gerufte breyn te malen , 

Al gaet*et boven ons verftaijd, 
Dan wil hy goet of quaet vertalen. 

Had' Troye ontfionigh oyt gelooft, 
Het geen Caflandra door de ftraten 

Vol God-fpraeck kreet, 'twaer noyt verdooft 
In 't fmeul , maer in fijn ftant gelaten. 

De Dochter riep uyt luyder keel , 
Doen Paris bracht de fchoon' Helene, 

Dees Hoer die is 'er maer te veel , 
Ghy fult met diuck haer komft bewene. 

lek fie veel lij eken op het veld 
Door 't fwaert vernielt ; veel bloote fchenck'len j 

Het puyck van Troyen neer-geveld , 
En Hedor ftaen in 't bloed tot d'cnck'len. 

Het is al vry een ander dingh 
Als groote Hoofden dingen droomen , 

Die Staet aengacn ^ en londerlingh 
Soo die Gefichten Telden komen j 

Dan als een man van geenen Staet, 
Met Kroon en Scepter niet beflommert. 

Des morgens van fijn bed opftaet. 
En met geen droomen is bekommert. 

De Groote munten boven uyt, 
En zijn als koftelijcke fteenen. 

Met goud gefnoert aen Juffer tuyt , 
Want Landen fteunen op haer beenen. 

De Wichelaers beduyden oock 
Niet goets uyt 'tingewant der dieren, 



En feo;o[cii dat deii OfFer-roock 
Sy niet naer boven konnen ftieren j 

En Capijs beenen zijn ontbloot , 
O ramp der oude Prophetie ! 

O Goón I geen onvervvaclitc doodt ^ 
Gun , dat ons Caefar kom te lijen. 

De Teeckens fchi)nen overal 
Niet goets aen ons te willen bieden , 

Doch die beheerfcht het Nood t- geval 
Sijn ftale wil die moet gefchieden. 

Den Kayfèr onfen grooten Vorft 
Wy fagen heden voor ons komen 

Uyt bedt, met ongeknoopte borft;, 
En dit werd wonder opgenomen. 

De Kayferinne fat befchreyt^ 
En wouw weer op een nieuw beginnen , 

Hy heeft haer metter hand geleyt , 
En teegh 'er mé van daer naer binnen. 

Wy kreten mé en vraeghden raedt ^ 
Vrouw Echo fcheen ons raedt te geven, 

Haer raedt was raed , doch hoe men raedt ^ 
Den raedt heeft haer en ons begeven. 

Sy fchreyt , wy fchreyen oock met haer 
Calphurnia valt niette (lillen , 

Sy vringht haer handen vol mif baer. 
De menfch lijdt wat de Goden willen. 

De groote Godt behoedt ons Stant, 
En laet het quaet te rugge deyfen j 

M egeer en ftoock geen heete brandt. 
Ach Godt weer alle druck-gepeyfen. 



VIERDE BEDRYR 

C^xr, C'^lphmU. Cyrille. D. ^mtus, Spurinna. 

Artemidorus, 

.aiphm,. O Ch Cïcfar blijf doch t'hiiys/kcn kan het niet vergeten 
^ 't Geficht van defe nacht : mijn inncrhjck geweten 
Getuygh mijn fwarigheyt. lek fweer mijn echte min , 
Die Leenwen-rouylen noyt verfetten uyt mijn fin. 
My dunckt haer tanden ftaen gereet u aen te vallen. 
Men moet niet al le licht van vrouwen raedt vervallen : 
Wie weet , wat dat de Goon , door my u maken kond. 
Als ohy zyt wel te pas , dan is myn hert gefond , 
Als ahy lydt , lyd ick mé , wy zyn te faem gebonden, 
't Gevaer aen ii beftemc , dat kan my oock door-wonden , 
Wat Cxfar overkomt , dat lydt Calphurnia. 
De Liefde bidt voor haer, ey doet haer die gena , 
En blyf doch heden t'huys: Wat's aen een dagh verloren! 
Daer gaender foo veel deur , van dat wy zyn geboren , 
Tot onfe fterfdagh toe. Ick eyffcher u maer een , 
Ey gun my defen , om dees tranen en gebeên , 
Die uw Calphurnia , komt voor u neder-ftorten. 
cfar. 'z Is dwaef heyt waerde vrouw fyn dagen te verkorten , 
Of die te lengen mé ; daer is een uur gefteld 
In Jupyns Kabinet, voor yeder Oorloghs-held : 
De myn die ftaet 'er oock , in ^t Goden-boeck gefchrevcn , 
Ick fterf niet eerder , noch verlenge dagh of leven. 
Ey weeft 'er op geruft, 't zyn faecken van den Staet, 
Wie fterft in lyn beroep , geen ftinghfe paden gaet. 
Wat zynder duyfenden van pylen , en van fchichten , 
Gevlogen om myn kop , en alle myn gevrichten , 



Den Hemel lijd my noch in't leven naer fijn wil, 
Calphurnia weeft geruft, en houd u felve.ftil. 
Myn eer en lijd het niet , hier langer op te dralen. 
cifhum. Mijn ziel voorfpelt u quaet, dat g' op uw hals (uit halen: 

c4^, Hy was van blooden aert , die hem aen droomen ftooc. 
caifhur». Het is een reuck'loos man , die willens fpoed ter doot. 

c^ar. De faecken van het Lande c ie brengen 't fomtyts mede. 
cifhurn. Het Hooft alleen is meer , dan al de and're Leden : 
't Is beter dat men 't Rijck , met geen gevaer beftier. 
cfar. Hy roer de aflchen om, die foeckcn \m\ naer vyer, 
En foo hy hem niet brandt, hy reken dat gewonnen. 
Wie Kayfer fterf op 't bed , dat is al grof gefponnen. 
cifhurn. Het ramp en fend geen boo. Men mijdt hec ongeval , 
De reden .moet voorfien, wat dat gebeuren fal. 
c^far. Dat is den dieren tydt , en arrebeyd te fpillen. 

'tVerftant is dapper bot, men fiet door valfche brillen. 
caifhurn. Büjf datt otti myueut wil , nu heden uyt den Raedt. 
crar. lek doe al wat ick kan , en wat in reden ftaet. 

Maer fiet men moet niet licht acn 'c volck een opfpraeck gevet 
caifhurn. Mcn mcct geeu yl geklap , met prijkel van het leven. 
c^far. Een vorft is 't eenigh doel , waer op een yder het, 
En foo hy vreefe plaetft fijn achtingh valt te met. 
caifhurn. Cfcy zljt uiet wel te pas. Wie.kan u wetten maken? 

cfar. Ey dat het niemant hoor, fwijgh , wilt u woorden ftaken 
cifhurn. Nu Lieffte , Lieffte blijf, wat ick u bidden magh. 
Ey ftaeck die t'famen-komft, maer defen eenen dagh. 
c.far. De Heeren zyn gedaeght , men kan die faeck niet recken , 
Men magh oock niet foo licht , met grootc luyden geckcn. 
Ghy fiet het leelyck beeft , de fchele achter-docht , 
Die meniah dapper Helt , in fwariaheden brocht. 

^ r: . ' ïnJi 

I 
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f Indien ick achter bleef, wat fouw heel Romen feggcn ? 
Men fouw een Kar vol vuyls op mijnen rugge leggen. 

cjiiphurn. Ick wifch het weder af, 't is beter vuyl dan doot, 
Ey fet uw hooft geruft , en leght het in mijn fchoot. 
Ick bid u met een kus , uyt mijn korale lippen , 
Die 'k uyt mewaerdigheyt uyt mijnen mondt laet glippen , 
Kom j kom , kom , Caefar kom , een kus en dan noch een , 
Die maecken't alles goedt j mijn Heer die is te vreên. 
c-^M Ick Imelt in 't wit Albaft van u bedorven wangen ; 

:aiphm-n. Mztï ondertufTcheu blijf ick noch in tweemoedt hangen. 
Kom gaenwe in 't kleyn vertreck , ick voel een echte kift. 
c^rnr. De vlamme van den dagh , werd by den nacht gebluft. 

' -^hhurn. Ick kniele voor u neer , mijn C^far wilt hier blijven. 

Wilt 't fware Nacht-gelicht, doch uyt mijn finnen drijven. 
Blijft Caefar heden t'huys, ey Cxfar blijft by mijn , 
Ick fal voor defe gunft u ftadigh danckbaer zijn. 
Fy Carfar 'k houw u vaft, ick val u aen de voeten , 
Die ick in ncd'righeyt als uw Slavin begroete. 

' Ey Q^far blijfc by mijn , loo werd ick ftracks gelbnt , 
En ghy werd van geen Leeuw, of felle Nijdtgewont. 
r>>'. Calphurnia ghy fpreeckt met wei-bedachten monde, 
Staet op Calphurnia , 't is oly in mijn wonde. 
U tranen hebben my de finnen foo geroert , , 
V wit Albafte borft, mijn ziel foo ver gcvoert^ 
Dat het dan (oo fal zijn j men fal den Raedt verleggen; 
Door Borger- heer Anthoon fal ick'thaer laten feggen, 
Dat de Vergaderingh van daegh is uytgeftelt , 
En dat haer t'famen-komft haer tijd'lijck werd vermeit. 

DtciusBrutiiStiyt. 

Maer daer komt Decius , die overhants fal erven 
Een deel mijns erffenis wanneer ick kom te fterven ^ 



Cafar, 
D.Brutus. 



Dien heb ick veel vertrouwt. Wel is 't al wel geraên 
Segh Brute , defen dagh den Raedt te laten gaen ? 
,hrutuf, lck fta verftomt , wel hoe ! wat is 'er voorgevallen ? 
Den Raedt te laten gaen ? daer Cxuv flus fal brallen , 
Met Scepterlijck gefagh, van foo veel Land' en Steen 
Als Romen overwon , ten dienfte van't gemeen 
Italien uytgekeurt; wat is 'er voorgekomen? 
Mijn Vróuw is ongeruft door miflèlijcke dromen. 
Ja, miflèlijck genoegh^ en niet dan Telden waer. 
Men geeft die geen geloof, in blyfchap, noch gevaer. 
Want die den loflèn hoop, van c'roomen wil betrachten > 
Die eyfche rekenfchap van ydere gedachten. 
Maer 'k hoop niet dat dé Vorfl: daer in is ongeruft. 
Ick ben van geenigh quaet, noch ongemack bewuft. 
'k Preeck Ca^far wat ick.magh^ omuytden Raedt te blij ven. 
Maer dit komt wonder vremt^ de faeck te laten drijven 
Om droom en wan-gefpoock , dit had ick niet gedacht: 
Maer 'tis oock al te laet, de Raedt en Menight wacht 
Den Kayfer nu alleen. Hoe fouw men dit verbloemen, 
Te ftaken om een droom ? men derf het qiialijck noemen. 
Ay my mijn hert dat klopt. ^ 

Haer Hoogheyt zy te vree. 
Uw poogen raeckt mijn eer , en maeckt 't u felven wee. 
Maer hoe ! ick die dus langh den Mars met blooten degen 
Heb in fijn ftap gevolght ^ en duyfenden door -regen , 
Met dees gevlamde Klingh j heb vloeyen doen het Veld 
Van enckel bloed en doón , der gener die geveld 
Al hygend' om gena, en kruypend my aenbaden. 
Nu fwichten voor een droom ? met vreefe zijn beladen 
Van enckel fchaeuw-bedrogh ? Neen , foo ick C^efar hiet : 
Hik T iVftV 7; .V -^nift , en quelt u felven niet. 



C^far. 
Calphurn. 
[D.Brutus. 



[jCalthurn, 
\D,Brutu.u 




3^ g^„ftij„ftf„tC^farhrdef>and(tmhemHaerileHRaedtttlej'den. ^ 

u.Br«r«;.Dat is een Kayfers woord: dat roert mijn ingewanden. 
caïphum. En mij ne noch- veel meer dat pranght als yf 're banden , 
Om nieuw-omleyde-ton. 
c^y^^. Dat 's LieHlc voor het left. 

c./^w Dat hoop ick immer niet : het waer gebleven beft. 

c^/^r. Adieu tDalphurnia. 
caifhurK Godt wil mijn man beware. 

c^far. Staet-Joffer ley haer in , op dat Mevrouw bcdare. 
D.Brnm. Hatï Hoogheyt zy geruft , en blijft van my gegroet. 
caipiiur^. Ick ducht verradery , naer my voorfpelt ^t gemoedt. 

Calphurma cn CyrilU hivnen. Spurin komt C^efar tegen. 

c4^- Het is van daegh den dagh Spurin dat ick fouw fterven y 
Glijck ghy my had voorfeyt, en 't leven moeten derven 



Op d'Idus van de Maert. 



Spirin. 



Ja Caefat *t is den dagh , 
Maer uwe Maiefteyt noch niet. den avond fagh. 

. - • ^ ^ ' ' ' Spurin bhwen, Artemidorus n}i 

^rten>id,\txgtét het CïeCat my dat ick u kom genaken , 

Ick bid u leeft dit fchrift alleen , want al.de laecken , 
Daer breeder by vermeit, fen op u Majeftcyt, 
Ey leeft het haeQrigh , want 't Verraet u lagen leyt. 

TWEEDE UYTKOMST. 

(^df]mrnia. M. Atithonim. m. Lepidus. 
caiphurn \\ Yh Hecrcn, wat ick bad, ick kon mi j u Man nict houwen 
Ick duchte echter, dat deèsgan^h hetp fal berouwen, 
't Was waerlijck geen droomV 't is eeh.Gefi'cht geweeft, 
Waer voor ick ben beducht , en anghftelijck bevreeft. 
Den Hemel tuygh ons ramp , en my wreed' ongélucken. 
Ha fchijr.t de vcynfery "^die wil óns onderdrucken. 



39' 

Men noemt het Vryheyts-hayl j maer let een Staets- verdriet, 
Uyt dees ycrmommery i fijn fnootfte rancken fchiet. 
lek ducht het loopt ten eynd', met onfé^heerfchappyen, 
Het fchijnt die hoogheyt wil 'tgemeene volck niet lijcn. 
DatUj datmy, dat ons wil haymeltjck vérraên. 
Het was geen vremde wegh , voor Brutus in te flaen. 
Weeft Heeren op u hoe , ick ducht voor Csefars leven. 
Een Kayferins Geficht , dat (al wat anders geven. 
Als van een flechte vrouw ja ick enitwijffel (chaers. 
Of onder defen droom , moet fpelen yet wes waers. 
fhmus Mevrouw * k ben Borger- heer /k ben gorger-heer van Romen, 
Wat Cïefar overkomt , dat fal my oN^erkomen. 
't Ver raet foo 't zy gebrouwr, 't is op ons beyd' bedacht , 
En oock op Lepidus , in een vervloeekte nacht. 
Soo *t Cdars leven gek , 't fal oock het mijne gelden , 
Maer die het eerft begint, die daet niet langh vertelde. 
Het Krijghs- gebiedt , dat is;yan al te groóte macht , 
Maeckt Lepidus dat u den Adel niet verkracht , 
Paft op u Ruytery , en houdc u mé te Paerde 
Ter ftraetwaerts, foo miffchien daereenigh volck vergaerdc, 
Verftroyc die datelijck , ick gae vaft naer den Raedt , 
En houdt een wakent oogh, op Vgeen der ommegact. 

Anthomut binnen, 

r.rj>/W«/, Mevrouw ey laet uw forgh , uyt uw gedachten varen , 
Ghy zijt te feer ontftelt , ey wilt u wat bedaren. 
Ick fweer dat defe Klincrh , een Schel m-ftiick wéren kan, 
Ick draegh die op mijn zij , voöt u , en voor u Man. 
Indien der yet weS beurt , ick fal Uw Hofbefetten, 
Den toegangh tot de Vörft, kart fel6 Mevrouw beletten, 
Door eygen Hof-gèfin • iet bid u lveeft geruft , 
Ick hoop dat Csefar haeft van ü falzijn geklift. 

■ r 
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caifkurn. Mijü Hcct wat wil ick doen ? mijn Cxkt gaet daer henen , " 
Hier helpt geen tranen-plas, noch overtolligh weenen ; 
Wie kan in dit geval CJods oordeelen ontvliên ? 
Dit is mijn dracyens As, Gods wille moet gefchiên. 

va?i ^omeynfche Vrom>en, 

A Lwaer eens d'onverbrokc min, 
Sijn voet in eenigh'huysgefin;, 

Goedjonftigh komt te planten , 
Daer is dat hy een baken fticht , 
En meer met twee paer oogen licht. 

Als duyfent Diamanten. 
Hy tart den Argus hondert-oogh , 
Die aen den blauw Lazuiren boogh , 

Held'r op begint te fchijnen , 
Als Phoebus onder 't Aerdtrijck daelt, 
En hy met gulde hals-bant praclt. 

Gedreven met Robijnen. 
Hy buyght de ziel met fachten brandt > 
En kuypt de menfchen in den bandt , 

Met liefFclij'cke pijnen. 
De vlam^ die niemant dood'lijck wond, 
Verftreckt eeh rooden morgen-ftond , 

Door 't fcheem'ren der Gordijnen. 
Gelijck den Salamander groeyt 
In 'c vuur , en hem nochtans niet fchroeyt ; 

Soo kan de Min ontfoncken. 
Door 't aenfichis held' ren fonncfchijn , 
G efchildert in het Kriftallijn , 



Dc Liefde die den Zeyl-fteen tart ' 
Prent liefde in des Minnaers hart. 

Die na fijn weerga trachten. 
En na fijn langh-gcwenfchte Pool, 
Ja barnen als een glóende kool j 

Dus ftoken de gedachten. 
Dus fwemt de ziel in minne-vreughd. 
En onderhoud des lichaems jeughd 

Met onderlingh gewemel , 
Met duyfent kusjes fuycker-foet , 
Die Cypresfend in overvloed, 

Uyt haer ge^ierden Hemel. 
De Minne-goden hand aen hand. 
Die ftaen ontrent het Ledekant, 

Met hare fchelle kelen. 
Begroetend' het geluckigh Paer, 
Dat men van 't een tot 't ander jaer , 

Siet jonge fpranten telen. 
Dus groeyt den groenen Dadel -boom. 
Hem {pieg'lend in een Water-ftroom j 

Daer 't ruyflchen der Rivieren, 
Verlockt den moeden Reyfenaer, 
En ftrijden daer met keel of fnaer, 

In't Leeuwercks tirelieren. 
De Minnaer (iiyfebolt van weeld , 
En kuft een Maeghden-waflèn-beeld , 

Aen wien Natuur het leven, 
Met fijn geheele toebehoort. 
En vorder wat een man bekoort, 
Sorghvuldigh heeft gegeven. 



En fchoon het ramp vrcughd benijt, 
En dreyght cea onweers droeven tijt. 

En dapper komt te tieren j 
Gelijck door koude regen-plas 
De vlam uyt Kalck oprijd feer ras, 

Soo blak' ren minne-vyeren. 
De Min getoetft in tegenfpoet 
Thoont een onbluflelijcken gloedcj 
En ftraelt met meerder luyfter. 
Als Venus op het Reuck-altaer , 
Ontfanght d'ofF' randen van haer Schaer , 

GeofFert in het duyfter. 
Kom Tegh ons nu, waer woont de Min 
In 't lichaetn van de Kayferin ? 

Wat hanght daer uyt voor teecken l 
Een Her te tot een Wieroocks-vat , 
Met twee paer handen omgevat 
Met pij len oock doordeken.» 
Ay 1 Tiet der venft'ren fpiegel-glas , 
Vcrdonckert door een tranen-plas , 
Langhs heen d' Albaften Gevel : 
Maer 'tvuur dat noyt en fmeult noch fmoockt, 
Van Minne-Goden aengeftoockt, 

Dringht door den dickel nevel. 
Daer gaet den moed' gen Kayfer heen , 
En laet de Kayferin alleen ; 

Sy treedt ter Kamei* binne. 
Rondom van Jufferen geleyd, 
Dewelcke fchreijen als fy fchreyd,' 
Ach droeve Kayferinne I 



I 



i 



Cxfatdoot 

leggende 
op *i Tho- 
ncel. 



Mar CU s 



Haer ziel in't herflen-kabinct, 
Die fucht en fwemt, rondom befet 

Met droeve {childerijen. 
En ftar-oogh op het ongeval , 
En (bo 't gefchapen is, fy fal 
Uyt mond en oogen glijen. 
Doet ^fculaep i^Kaflcn op. 
En mengelt flux een Nedar-fop 

Dat fal de ziel verquicken , 
Die dus ontmatigh door een droom ^ 
Niet luyftert naer de Redens-toom , 

Maer dut all' oogenblicken. 
Ey fiet daer komt den Medicijn , 
En doet Nepenthes in azijn, 
De Cliarites die fpoeU;, en 
Bege ven haer ter Kamer in 
En d' Opper- vyatidt van de Min , 
Vertreckt met loode fchoenen. 
De liny van Godts wijfen raedt^, 
Die werd haer nu een Doolhofs-draet, 

Die haer hier naer fal leyden , 
(Schoon dat de Reden niet kan (ien , 
Wat dat van dage fal gefchien ) 
'Na 's Hemels Vreughde-weyden. 

VYFDE BEDRYF. 

M. enD. Ijmtm. Qiffnis: Menighte, 

■ 1^ Aer leydt het Monfter-dier:, gewentelt in fijn bloed, 
Uyt bortelende wond' getapt , en 't fpartcl-voet j 



En fpoeyt naer Charons Boot. De half-geloketi oogen 
Befic de taeye ziel voor 't left, en foud' wel poogen , 
Van't buytcnfte Portael te keeren tot haer Stoel, 
Maer 't hcrte mift fijn kracht, de finnen haer gevoel j 
Sy dwaelt vaft in 't geficht, gedwongen om te fcheyden. 
En prent in 't aengefichtj het merck van vrevelheydcn, 
Geporft door defè Kling, (y dreyght al oogenblick. 
Sy tuymelt noch eens om, en geeft den laetften fiiick. 
Dccius. Juyght Borger s overluyt met Orgel en en Velen. 

De Vryhey t nu ontboeyt , roept uy t door duyfent kelen , 
Gebogen over't Lijck, en peyl de roode wont 
Van Ca^lar die nochftracks op trotfè voeten (lont. 
r^.{??«/.Kom rpoen wy in der yl, naer d'haylige Altaren, 
En helpende Jupijn ; die d'ongebonde fcharcn , 
Van't grimmelende volck, in hare dulheyt keert; 
Men brcnght voor 't Capitool waer mé men haer afweert, 
"Wie weet miflchien wat dat der op fou mogen dond'ren. 
Want meeft al 't Grauw , dat is genegen tot het plond'ren, 
Van 't een of 't ander huys, en bacrt gelijck een Zee. 
Marcus.Oe faeck en lijdt geen laft, het volck is feer gedwee: 
My dunckt ick fie 't gelaet tot fedigheyt genegen. 
Van 't duyfent- hoofdigh dier : de ilraten en de ftegen 
Enlcrielen niet foo dicht, lek geef my op de ftraet, 
Niet langh te mar len hier , dit is den beften racdt. 
Nu Cafïi wat feght ghy ? fou men niet derven wagen , 
Het volck met foetigheyt fijn hert te ondervragen ? 
cafj'^us. Ja , waerom niet ? Ick fpreeck volght ghy my trouw' lijck na. 
Was Ca^far rijd vermoort? wat leyt de Menight? 

J3. 



Menightet 



QafftHs. Nu Borgers weeft verblijdt en reyck u offerhanden , 
Aen die u door fiin crunft creruckt heeft uvt de tanden > 
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Van 't brullend ongcdiert. Wy gaen u luftigh voor , 
Voigh onfe ftappen na, in 's Vryheyts wagen-fpoor. 
Ghy Hccren op u hoé. Het volck te veel vertrouwen ^ 
Dat fouw den gantfchen Raedt, wel lichtelijck berouwen, 
'tls een veel-hoofdigh dier, dat wond're finnen heeft ^ 
En g'lijck een tuymel -windt, dan hier dan ginder fweeft. 
Hier dient oock op gelet ^ Anthonius in't leven ^ 
Souw door ons eygen volck, ons wel den dootftceck geven ^ 
Want Lepidus die is de Ruytery vertrouwt, 
Men weet Anthonius , fijn vrevUe moedt 'behoudt , 
De Krijghs-macht helt naer hem, en Soldenieren oogen, 
Naer't doelwit en 't gefagh van hacr Velt-heeren poogen. 
Den Staet is in ons hand" , de Vryheyt is herftelt, 
Soo niet de Tyranny handthaeft, 'tons eygen geit. 

TWEEDE UYTKOMST. 

(alphurma, (^yrille. Qitifho, 
cai}hHrn,^C\^ Vvect uiet waerduslangh mijnCxfarmaghverbeyden, 
Want na mijn giffingh is den Raedt al langh gefclieyden. 
Gewis daer hapert yet : de wagen gact niet recht. 
Macr hola ! wie komt gints ? \ Is Cxfars wapen-knecht. 
Wel Clitipho, wat nieuws brenght ghy ? hoe dus befturvcn ? 
Waer is u Heer ? fegh op. Hoe na hebt ghy 't verkurven ? 
Swijgt gy? fpreeckt uyt de mont. 

Mevrouw mijns wetens niet. 
caiphur.'. Is *c onraedt met mijn Man ? 

Hoor watter is gefchiet. 
ILftn machtige Princes had binnen hare wanden 
E^n konftigh Uyre-werck, de Raders met haer tanden 



i Van 't fijnfte goud gefmeed, den Wijfer van Robijn^ 
Die flonckerde by nacht gelijck een Sonne-fchijn^ 
Het was te wonder fix en paften op fijn uren : 
Ja 't bingelend geluyt drongh tot de Nageburen. 
Het Onruft op tijn maet tradt niet een hayr ter zijd% 
Macr deelde naer de konft den koftelijcken tijdt. 
Soo haeft den Klepel wierd van 't Lood -wicht neêrgetogen 
De knechten uyt haer macht , die gingen niet , fy vlogen. 
Het gantfche Hofgefin ftont op dit inftrument : 
Ja felfs de gantfche Stadt die was 'er op gewent : 
Ja Romens Heerfchappy die hijfde felfs de wichten 
Wanneer die Wijfer quam haer Luyfter-prael verlichten: 
Mevrouw die was 'er by , foo veel haer wierd vergunt ; 
Maer fiet 't wierdt uytgeleent aen een geveynfde Vrundt, 
Die gaPt weer over aen een deel van fijn bekenden , 
Die taften 't dapper aen^ , en druckten het de lenden : 
Juyft brack een teere fchroef : daer was het al gedaen ^ 
Het Uur-werck viel uyt een , de Schroeven en de Raên. 
Mevrouw foo haeft fy 't wift , beftond feer luyd te karmen, 
En fmeet al wat fy mocht ^ haer ongebonde armen 
Door onverduldighey t , nu hier , nu gins , nu weer ; 
Het Onruft quam in haer ^ den Wijfer wees niet meer. 
Hoe yemand is te mcé , dat kan men nu wel giften , 
Die foo een (choon Juweel moet al fijn dagen miflèn. 
c^ifhirn. De'n Maker van dit Werck , maeckt hy geen op de koop ? 
c/i/#». Ja veel ;, maer niet foo goedt^ hy maecktfe by den hoop. 
c^ifburn. Dit Uur-werck is mijn Man, ftaetby my groote Goden 1 

Sijns levens korten draet daer hingen aen de Loden: 
' Het Onruft was fijn hart: de Raders fijn gepeys: 

De mondt fijn Klöck-geflagh : de Klepel naer den eyfch 



Geheaht;, die was de tongh: fijn dagelijckfe woorden 
Die waren 't bingelen, geroert door vele koorden. 
Onfiuyt ( mijn hart dat barft) ons dees gelijckenis. 
//v#<». Mevrouw het was u.Man , ick bid vergiffenis. 
caifhurn. Wel is iTiijn Man dan doodt, of is hy noch in 't leven ? 
ciitipho. Hy is daer ftracks vermoort , en heeft het op-gegeven. 
caifhurn. Hoe gingh het in fijn werck ? vercel my dat dan mé. 
cutifho, Soo haeft hy in de Zael nauw 'deed fijn cerfte tree. 
En hy gefeten was in d'Elpen-ftoel vol eeren, 
En hem gehandt-reyckt wierd een yder fijn begeeren, 
By onderdanigheyt foo rees een yeder op 
Der Vloeck- verwanten ^ en men gaf 't Gefagh de fchop. 
't Scheen dat den Cimber wouwyet voor fijn Broer verfoeken : 
Als d'Eed-verbond'ne t'faem , met dreygen en met vloecker 
Stracks vielen op den Vorft, den Ponjaert in de handt. 
Den Degen in de vuyft , men fagh aen alle kant. 
De Vorft die was alleen , wy konden der niet tegens ; 
Wy hoorden wel van ver het kletteren van de Degens, 
Doch wiften niet wien'tgouw, en ftracks foo quam de mae 
Van 't Eed-verwantfchap dat den Vorft befchoren waer. 
Men riep dat Brutus was aen 't moorden en het woeden. 
En dat voor Cafiius hem Casfar niet kon hoeden , 
Dat Cafca had een fteeck gebracht hem by de keel , 
En dat Trebonius in't Schelm-ftuck had fijn deel. 
En dat wel (ès-mael thien 't verract te famen fwoeren ; 
Mit borften op de Zael , den Raedt die was in roeren , 
d'Een vlucht,en d'ander bleef,dees vloeckt,en d'and're fweer 
Dat hy is lyveioos die Casfar vorder deert ; 
En ondertuflchen rot het Eedt-verwantfchap t'famen , 
Den Vorft die fagh haer aen ^ en wift geen wegh te ramen 

T 
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Tot redd'ringh van fijn lijf en Icvcn^ moordt en vlam, 
En dreygcmcnren men uyt haer geficht vernam. 
Ca:far aldus benart , gelijck van Tyger-dicren , 
Bcwond* hem in fijn Rock, en liet de Moorders tieren 
Mie fchoot den Cimber toe na den bedoven Vorft, 
En bracht een felle ftecck voor in fijn linckerborft. 
Tot achteren weer uyt , ftracks volghde vele fteken , 
Tot dry-cn-twintigh toe, het bloet liep als de Beecken- 
En ftroomde langhs de vloer voor 't Pompejaenfche Beelt : 
Den Raedt die vluchte voorts,- in tweefpalt tTacm verdeelt. ' 
Wy quamen by ons Heer ^ naer duyfende gevaren , 
Maer 't fcheen fijn ziel die was van d'Aerd' al wechge varen,' 
Den Adem was 'er uyt. 

Wat fprack hy op het left. 
Hebt ghy dat niet verftaen ? kom feght my oock de reft. 
cMtifho. Doen Brutus vol van moord quam op hem aengedrongen 
Met bloote Klingh, en was hem op het lijf gefprongen, 
Hy fprack : En ghy^ o foon, dorft ghy oock naer mijn bloet? 
Hy had dit wbordt nauw uyt , of hem de fteeck ontmoet. 
Der Moordenaers haer drift die was foo hoogh gcftegen, 
Dat yder, om den Vorft te treffen wel ter degen , 
Soo haeftigh is geweefl: , dat felfs haer eygen handt 
Haer Mede-mackers haeft geholpen had van kant. 
^iphum. Waer blijft geduchte Goón Calphurnia nu heden ? 
Vermoorde Cxfar, wat voor rampen fal men fmeden 
Aen mijn verlate Vrouw? wat heb ick uyt te ftaen? 
Aen uw is het volbracht dat my haeft wert gedaen. 
Maer foo geen dwing' landy en bindt dees Vrouwe handen^ 
Soo lal geen liftigheyt mijn leven foo aenranden , 
'k Verkoop 't uw dier genoegh, ghy Schelmen allegaer. 
Staet ftil bedroefde Vrouw . toont wiishevi: in 't gevaer. 
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'tis nu de rechte tijdt uw droefheyt in te binden , 
lek hoop mijn Caefar heeft te Romen noch fijn A^rinden. 
'k Befchrey fijn aflchen door oprechte tranen ftaegh^ 
En *k maeck dat van mijn Min , dees Heerfchappy gewacgl 
Sey Gicfar:, Ghy mijn Soon ? hoe luyde gingh hy fchreeuwen 
Doen 'k hem mijn Droom verQoegh ? In V ^ofcb daejryint me 

MAerhlnnen Komen niet : Dat was een Helden woordt; 
Maer 'tkatmen van Mevrouw en wierde niet gehoort. 
cA^iieu, Qtlplmrnia, en duyfend rampen medC:, 
En 't fchoonfte noch van al , Haer Hooghejt loeeft te urede. 
lek zijgh ter aerde neer., en't hart fplijt- van den druck. 
Ach Leeu'Vom I Vyre-TPerck^! ach bitter ongeluck 1 

DERDE UYTKOMSr. 

M.Anthonius. M.Lefidus. Met eeni ge Hoof- 
den ^an den Krijghs-raedt. 

'Anthonius Acr 's Schelm-ftuck nu ontdeckt , op ons te (aem gewevei 
De Vorft die leyt vermoort , maer 't geit ons alle 't leven 
Soo immer Brutus magh den Koomfchen Staet gebiên^ 
Waer blijft ons eel Rapier ? Waer vindt men Edel-Iiên ? 
't Is Voor de Vryheyt , werd het volck ter mont gebonden. 
Is die den Raedt haer plicht, met dry-en-twintigh wonden 
Haer Vryheyts Opper-hooft, die 't wettelijck bequam^ 
Ontfiend' geen dienft voor 't Lande , uyt foo vermaerden Starr 
Te moorden in haer Raedt , by hem te faem doen komen ? 
Lt^idus, Mijn Heeren paft vry op hier geit het al de vromen , 
Wie door het eel Rappier haer deught verheven ftaet. 
onderhoorigh voick een yeder neemt te baet j 

G Lac ^ 
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Laet uw door geen bevel van yemandt ringel-ooren ; 
Werd Brutus oyt ons Heer, wy zijn te faem verlooren. 
Paft yeder op u poft. 

^^(^omtis Ontfanght het woordc van mijn. 

Lcpidus. lek fal by Ca^fars doodt u aller Vek-heer zijn. 

4,ith«ius G^en tijdt dient hier verfuyrrit , men fal den laetften Willen , 
Van Casfar morgen fien ; die fal 't gepeupel ftillen. 

Lepi^ius. Paft op maer defen dagh j blijft yeder by u poft; 
lek hoop wy zijn te faem ^ op morgen noch verloft. 
Dees Klingh en lijdt het niet ons aen haer op tegeyen. 

Verfèker Hceren u , het koft ons eer en leven ; 
Wy fwoeren Ca^far Eedt, daer moet het blijven ftaen. 
Of 'kfie den.Krijghs-macht, van den Roomiche Staet vergaen. 

vMusDaer na en is 't geen tijdt ^ ons Staet weer op te heffen j 
Haer haet die is te groot ^ die fal ons alle treffen ^ 
Met ballinghfchap en doodt. Sie dan een yeder toe, 
Soo daelt wel licht op haer , ons toe-gefeyde roe. 
Wy gaen te faem befien , heel Romens Regimenten. 

' Den Raedt die paft 'er op , om ons door haer te venten 5 
Maer zijn noch niet te koop; elck paft op ons Gefagh ^ 
Wy hebben het Gebiedt , of een geruft Verdragh. 
Houdt ghy het op de Marckt, het vvoort fal (^^ar wefèn, - 
Wat ord're dat 'er komt / heeft niemant niet te vrcfen ; 
En ghy naer Jupijns Kerck ; En ghy u Standaert plant 
Op Tybers Eylant , daer ghy Faunus Tempel vandt. 

' :ipijiis,En valt 'er on raedt; voor ^ verlaet noch poft ^ noch wallen j 
lek hou't op Kokles-brugh., wie u mocht overvallen^ 
Geen man verlet een voet, voor dat hy my en fi'e. 
Paft op 't gegeven woort, dat niemant u verfpie. 



VIER- 
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VIERDE UYT KOMST. 



defars Geeft. <5W. 'Status en C, Cajfms Jlajjende, 

ll^r "W^ Borger-heeren ! wee 1 ghy my den dootfteeck geven 
Die ick als mijn gevaen ^ foo goedigh fchonck het leven 
Wee Brutus , CaHIus I ick roepe wraeck , vvraeck , wraeck 
Zy over uw, en al , die vonden fuicken fmaeck 
In mijn doprluchrigh bloedt; Mijri noch gegonde dagen 
Hebt ghy Calphurnia, en heel den Staet ontdragen. 
Ghy rooft my daer het hert foo teeder over hingh , 
Met bitter fcheyden , en verlies van alle dingh. 
Wee Brutus ^ Caflius^ Trebonius te gader ! 

B*ruTSTi- overrcheliemen ! ^ Verlochende Verrader , 
't Getal dat ken ick nu , al ruym fes-malen'tien ; 
Ghy fult de loon van 't feyt in korte maenden fien. 
't En gaet niet foo ghy meent; uw ramp is t'faem geboren , 
In een dry jaren tijts , zijt ghy te faem verloren , 
Het eyge Moort-geweer^ dat defe Borft doorftiet^ 
Dat is de Moort-priem felfs waer door ghy 't leven liet. 
In een dry Jaren tijts, moet ghy mee eygen handen^ 
Fy , Schelmen^ Moordenaers , u eygen felfs aenranden. 
Fy , Callius ontwaeckt , dit is het eygen ftael , 
Dat defe Borft doorftiet, dat u uyt 't leven hael. 
Fy Brutus^ hier's de Geeft, die u uw doqc komt melden, 
Ickfie u, wederom in de Pht^^en Velden, 
Daer leght ghy overmand, ^r fal u dit Rappier, 
En dat door eygen handt, veihuyfea doen van hier. 
Wee Eedt-verwanten ! wee ! de tijt die is voor handen , 
Wie nietfich felfs vermoort^ moet'vluchten uyt den Lande; 

- . ' n r o< 



De Strop , de Beul , de Zee , fnijdt af uw^ levcns-draet , 
Niet eenen van u al , die op fijn bede vergaet. 
Dit Vreeckvyerjdefc Toorts,doet't Schelmftuck noyt vergeten , 
Dees vlam zengh u het hert , enknaegh het vuyl geweten. 

defars Geeji binnen* 

Ay my ! wat fchrick is dit , die defe ftem beduy t ? 

Mijn hayren ftaen te bergh;, het fweet dat breeckt my uyt. 

Op CafTius, op, op, ontfluyt geen Poort noch Wallen, 

Want Cjefars Geeft en volck , ftaen ons op 't lijf te vallen. 

Hy dreyght ons met de doodt , laet op de Tyber-poort , 
'j Want als het hap'ren wil , wy raken daer door voort. 
c.//«;. Voort Brute, 'k fie de Geeft noch ginder henen fwerven , 

Voort, voortjdaer komt hy weêr/ijn Toorts wil ons verderven, 

Hy nadert wederom. 
_Brum, Kom laet ons hem befien. 

cafjiusMctn Brutus 'k houw geen ftant , 't is beter dat wy vliên, 

*k En vechte met geen Geeft , het is een euvel Teecken , 

lek ducht dat Cxfars Bloed fich noch op ons fal vreecken. 

Mijn hayren ftaen tebergh , kom, voort, kom laet ons gacn. 
,mim. Geraden is het niet, alleen te blijven ftaen. 

1(ey van HemeUien. Qefars geeJl. Ql ' 

phurnia Jlapende, Stemme: 
Courante La-bare. 

KOmt Q^ftr, kpmt ten Hemel in , 
Teryppjl het Noodt4ot dli>inght dat Ti^y i* leyden^ 
Qilphttrnia moet van u fcheyden , 
Komt gaet met ons naer 't Hemels Hof ge fin , 
Verlaet haer en de T^erelt mé , 



^aer ghy licht voor het Aerdtrijck^ ktint verachten , 

En's Hemels n^reught 

oAlleenigh achten , 

Vry yan ongeneught. 
Vergode C^efar Ju^ijn looft ^ 
n)ie uTipe Star doet door 't GeT»elfzel flickiren .3 
En door haer klaer en helder hlick^reny 
eAl d' and' re Hemels Lichten heel verdooft 5 
Ja glijck^ het groote éManeJicht 
Verduyfiert d' and' re Sterren haergeficht, 
Soo fult ghy in het groote Kond flaen fralen , 

Ahpaer u Vrou'fp 

Mé fat heflralen 

's Hemels hoogh gehouyp, 

Onfaligh IRomen die u roem , 
Te gronden fvt metuypen Qefarn^allen , 
Beyipaert nu vry u trotfe Wallen ^ 
Be'Vpaert de Kracht van fulck,een Vorftendoem: 
Maer fiet ter'ï'pijl met lufi te moedt 
Tye diere Voraech^ van Qefars koft'lijck^ bloedt y 
En fiet het f it njan foo veel ojremde talen , 

Vie Qefars Tongh 

Wift te verhalen ^ 

S onder Acm of Longh, 

Wat helft nu al u V Werelts gloor ^ 
Of Vranceny "Duytfen ^ Engelfche geliponnen? 
VXp 's levens'draet leyt af-geff onnen , 
Geen Zegen-frael u'TP Viopdt-lot onderfchoor s 
Maer Qefar pet u volgent bloet , 
Dat defe breuck^van "f^men helfenmóet s 



n 
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CJcf/J, 



OSiayiaen , die fal dees eer behalen , 

Die Qefar liedt , 

In eere pralen , 

'Ruftigh in 't Gebiedt, 
U Geeft fpreeckt noch de Kayjèrin 
Eer dat ypy u naer d'hooae Hemels Zialen , 
( Daer ghy ojergood in Sterre-ftralen , 
Verhooght in eer ) u nu doen treden in , 
Daer is een reyn en eenTPigh licht , 
Geen moordery en Hferd daer oyt verricht j 
Hier loof men 't een^ en eeulpigh Goet te famen^ 

Komt 'tis nu tijdt y 

Wy roepen Amen , 

Tjtjn te faem verblijdt. 

Calphurnia flaept ghy ? fiec Ciefars Geeft hier fweven , 
U Cxfar is vermoordt, noch blijft hy in het levên 
By d'hooge Hemel-liên , die hier ter Reye ftaen , 
Met haer foo moet ick ftracks naer d' Hemels Hoven gaen, 
Calphurnia (laept ghy ? fiet hoe haer lichten flick'rcn. 
Daer fy my leyden , ftaen in hoogheyt wy te bliek' ren. 
Mijn Star ley u de wegh , by 's Hemels Son en Maen^, 
Sal ick in d'eerften Trant ghy in den tweeden ftaen. 
Calphurnia flaept ghy ? fchep moed ick ben in 't leven. 
Mijn Moorders is haer naem ^ in't doot-boeck opgefchreven 
Calphurnia ontwaeckt, ickgae den Hemel in, 
Ghy waerd het hier op d'Aerd, en daer mijn Kayferin. 

C^fars (jeefl fpreech^ yan boven. 

Ick Ciefar boven \ ramp en ongeluck gefeten , 
Belacchc van om-hoogh , den ronden Aerden-bol , 



ff 

Van menfchen krielende gelijck een mieren hol. 
En hoe een handt vol drecks ^ doet alle menfchen fwecen. 
Hoe tijdigh is den draet mijns levens afgebeten ? 

Nu 'k voor het laftigh pack, van lijf naer boven rol j, 
Daer ick op Aerde was gelijck een blinde Mol ^ 
Het boven-tijdigh is met *t Aerdtfche niet te meten. 
Geen kittelingh des vleefch, mijn ziele nu meer trock, 
Mit ick had uytgefchut , dien Purper bonten rock. 
Calphurnia fiec op : Ey fet u hert te vreden ! 

De Moorders andermael , zijn dichte by haer fcha. 
En Godes wraeck vol^ht haer j met doende tanden na, 
Niaer ghy ftreeft Hemel waerts door uwe fvvarigheden. 

Wech yd'le 's werelts gloor, met uw aentreck'lijckheden^ 
Wech hoogheyt van mijn Staet, wech prachtigh Roomfch 
Gebiedt, 

Wech Lauwerkrans Triumph^, en wat ick achter liet , 
Hier is een ander gloor dan ghy te faem kondt fmeden ; 
Het Aertfch te faem vergaet, hier is het altijt heden , 
Dat d'onverganck'iijckheyt ons d'Hemel-liêa aenbiedt, 
Et^at de Godtheyt lelfs > door ons gedachten fchict , 
Wanneer die Opper-glants wert hayhgh aengebeden. 
Hier is een Choor-gefangh voor d'hooghfte Majefteyt^ 
Dat noyt ontheft haer galm, eerbiedigh toebereydt, 
By al die oyt betreen dees hooge Hemels kimmen. 

CalphLfrniafietop, fiet hier uw Ca^lar ftaen, 
' Ghy fult , met hem wel haeft, door dees Palay^cn gaen, 

» Daer wv te faem verhooc^ht in Eere-fterren dimmen. 
I Wie dat my baden acn , om \ gunnen van haer leven ^ 
m Wie dat ick overwon , door mijn onwinbaer fwaert, 

En vinden niet haer wit ^ noch ooghmerck op der Aerdt^ g| 
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Maer als ick fie wat my hier komt den Hemel geven , 
Wat Jiipijns gocdcheyt heeft alhier voor my bewaert ^ 
Dan is mijn ziel gepayt^ mijn fterHijckheyt bedaert^ 

Terwijl den Hemel kan , de Aerdt te boven ftreven. 

Mijn Lief weeft dan geruft j ick fchey , 't is meerdantijdt,] 
De Hemel-Key verwacht my hooger , daer verblijdt. 

De W reks Vorften my ontmoeten, die als Goden, 
Ter Maeltijt van |upijn , te famen zi)n vergaert , 
En daer men noch een plaets voor mijn Lief, bewaertJ 

Ick ga, maer eer ick fchey , hoor na des Hemels Boden. 

yajt Hemel' Itèn. 

0(5i:aviaen die volght , vlucht Moorders vry te Paerde , 
't Was Cxfars Sufters Soon wien hy fijn Scepter gaf. 
Snijdt ghy den levens-draet van Cxfars dagen af? 

Neen /c was het Star-hof felfs, dat hem fijn gloor bewaerdej 

Hy was die 't Koomfche hayl door Aerd en Zee vergaerde , 
Hy die dees Monarchy gaf d'alderhooghfte Staf;, 
Hy fteift niet in fijn afch \ uyt Cxfars beenen-kaf 

Soo komt noch grooter Vorft, den vreede Verft der Aerde. 
Ghy feght hy rocht u Staet, hy (eyt ghy raeckt de mijn. 
Seght ons , hoe kan een Vorft in Heer-fucht ftille zijn? 

Het Öpperfte Gebiedt de Vryheyt moet begrimmen. 

Soo ghy u Vryheyt mint, leent noyt haer krachten uyt. 
Het opperfte Gefagh dat loert op fulcken buyt , 

En 't wil door defe wegh , naer d'hooghfte Troonen klinimen. 



Calfhurn, 



Calfhurnm onWah^nde, 

Ay my 1 wat foeter iaeffenis , 
Komt op mijn hert , door d'ooren dalen , 



1 
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In defe fvvare droefFenis ^ 
Uyt 's Hemels hooge Vreughde -zalen ? 

Gelijck de Son in d'avond-ftonc. 
Wanneer fy gaet in 't water duycken , 

Bevocht der Weyden dorren.gront, 
Waer van de bloemen 's morgens riiycken ; 

Soo vanght mijn kommeraclitigh hart. 
Den daeuw van Caefars fchemer-woorden ^ 

En jaeghc de ongerufte (rnai t 
Van my j op haer die hem vermoorden. 

Daer is geen pijn die hem meer knaeght, 
Maer heeft een beter deel verkregen , 

Dan die een goude Kroone draeght ^ 
Of op fijn zijd y een Oorloghs-degen. 

Ach Ca^far ! Caefar 1 uwen glans , 
Doet al mijn tranen innedroogen, 

Ter rechter uur , daer ick althans 
Voor dood legh in't nat van mijn oogen. 

Ick voel de gloor van mijn Ega, 
Die noch fijn Vrouw niet heeft vergeten , 

Maer denckt noch aen Calphurnia, 
Waer mé ^ fijn tijdt hy heeft: verflecen. 

Vergoodde Casfar , waerde pandt , 
Ick acht geen Rijck^, noch Scepters flonck'ren, 

Noch over Zeefchen Tul leband, 
Die hier op Aerd de deught verdonck'ren. 

^k Wenfch my van hier uyt defe pijn, 
Om my om hoogh met u te mengMen 

Daer ick de Maer'" ghy Son fult zijn, 
De Sterren vele duylent Eng'len. 

H 



Daer fien wy in het Roomfch gebiedt , 
Oótaviaen in hoogheyd flonck'ren 

Soo g ons by laetfte Wille liedt. 
Om niet u Staet, oyt te verdonck^ren. 

Daer blijft ons by d 'onfterflijckheydc , 
Vergood met al de zael'ge Zielen , 

Die Jupijns goetheyt ons toefeydt , 
Voor haer^ die voor fijn Altaer knielen. 

Daer leven wy door een verknocht 
Gelijck \v alhier op Aerde leefde, 
Een leven by de Min gevrocht^, 
En dat ons Juno tTamen-wecfdc , 
Ontbloot van jalouly en haet^ 
Dat meeft geeft droefheyt in dees dagen ; 

O Cxfarl my dan ftaegh toelaet, 
Dat 'k in u Min heb mijn behagen. 

lek ftar-oogh naer u Hemels Tent, 
lek bid u wilt my daer verwachten. 

Dit is ons beyd het faligh endt. 
Dat wie op Aerd leeft moet betrachten. 

%ey yan ^meynfche from>efh 

't Is waerhey t ^ noch 't en gact niet kreupel , 
Noch 't is geen Toom voor het gepeupel ; 

Als 't van de Ziels onfterflijckheyt. 
Met van kintsaengeboren krachten, 
Heeft wifP en vrolijcke gedachten. 

En fich vertrooft met d'eeuwigheyt. 
Want of fchoon onCe duyft're oogen , 
Door d'hand van Vrienden neer-gebogen , 



Niet langer doen, 't gewone wcrck. 
Noch oofe ad'ren niet en voelen 
Door 't bloede, dat door hem plagh te fpoelcn , 

Gewicht van d'opgerolde Zerck : 
Soo moet men evenwel niet achten ^ 
Dat ons geen leven ftaet te wachten y 

Of (choon het ongeziclt gebeent , 
Met vers en biggelende vloeden , 
Bevocht met treurige gemoeden , 

Der moeder , die het lichaem (peent , 
Geen wcêrgalm geeft op t droevigh weenen. 
Met karmen , of met treurigh fteenen : 

Soo leeft nochtans de wack'rc Ziel , 
En gact met uytgefpreyde veren 
Haer naer der Zielen Tempel keeren , 

Die d'Aerde klomp , korts onderhiel. 
De kracht die Caefars flucksfe leden ^ 
Met konft gingh aen malkand'ren fmeden , 

En dus fijn Lichaem heeft gebouwt, 
(Spijt menfchelijcke domme handen. 
Ja oock weet-gierige verftanden ) 

Van al haer werck niet op en houdt. 
En fchoon wanneer nu door de banden , 
Des doots geperft, uytftreckt fijn handen. 

Geen teecken fiet van fijnen Geeft, 
Maer dat het al fchijnt te verdwijnen , 
't Gevoelen itict de bitt're pijnen, 

En niet en is, 't geen is geweeft. 
Soo is *t gelijck de Wilgen Loten , 
Die bloeijen naer het konftighpooten. 



Bevatten een verliole vonck , 
Van, 6 Godt, uw Almachtigheden, 
Gemenght mee Goddelijcke Reden ^ 

Die men niet (iet , dan door den tronck : 
Soo oock het wefen onfer Zielen , 
"Wanneer dat Phcebi gulde Wielen^ 

Gaen neêrwaerts duycken uyt de lucht, 
Haer groote kracht niet in en fpannet , 
Noch oock haer felven buyten bannet. 

En maeckt al werckend , geen gerucht : 
Soo wil de Ziel uyt 'tLichaem fcheyden, 
Wanneer de menfchen haer bereyden , 

Te komen voor Godts Richter-ftoel , 
Sy laet het door de romp verdwijnen, 
En laet haer held'ren glans niet fchijnen 

Aen 't oogh , en maeckt gantfch geen gewoel. 

U Y 
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